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La Reptblica no ha trobat ¢l seu cami.
En comptes de produir partits republicans
gue la governessin en un sentit democra-
tic, s’entesta a realitzar-se dins el temps per
salts violents d’un extrem a l'altre, D'un
psquerrisme encara poc euit, ha oscilat cap
un dretisme megre. Amb una marxa com
aquesta; «cap situacid no pot aprofitar res
de I'obra de l'anterior. L'actual Parlament,
gi s Eﬂnseqﬁcnt amb ell mateix, no té més
rnn:lei gue destruir tota 1"obra de 1’anterior.
Aixd, i D'abséncia for¢ada d’obra construc-

xeria foragités la inteligéneia ; calia obligar
els homes a esmercar-se a donar un rendi-
ment positiv i no matar les hores en xalar-
deries i travetes palatines. Era imprescin-
dible llegir-se 1'Estatut i constituir el pals
amb 1'ajuda dels homes de bona voluntat.
No podia ésser aixd de fiar-ho tot a l'emo-
cid, que, si hom n'abusa, és el ceixi de la
peresa ; i en la improvisacid gque, impacient,
crida sovint la violéncia estdpida perqué Ia
tregui d’un mal pas. Calia; en un mot, ser-
vir Catalunya. [ tot aixd no s’ha fet.

La cua de dimaris al carrer de Casp

tiva, per falta de temps i d'energies, es-
ﬁerqu:s tnicament a desfer, donard com
a consegliéncia un malestar, 1 per tant un
altre bot sentimental del poble a una esquer-
ra ben primiria i negativa. L’home que
el 12 d'abril votd les extremes esquerres, i,
ell mateix, agquest 19 de novembre, els
amics 1 comtinuadors de Primo de Rivera,
d'acf dos anys, fatalment, tornara a donar
el seu sufragi a qualsevol demagog.

De moment, pot ésser melt bé que la
classe neutra,. fatigada d'aquests desplaga-
ments tan rabiosos, es senli desorientada
i decideixi abandonar els seus drets ciuta-
dans a les mans. de qualsevol dictador,
amb la particularitat que, ‘a Espanya, el
feixisme, com tots els mioviments poliries
que perden graduacio envers els de la rosta

" d'Europa, seria un feixisme lilliputene, un

migrat militarisme buroeratic,
ER
]

A Catalunya, el president Macia pot
apendre una cosa : que la popularitat no exi-
meix de tenir algun re&pec't'& al poble. La
forca sentimental que ell havia® congriat en
un moment donat, no sabé convertir-la en
motor d’'un partit de govern. Calia imposar-
se a les concupiscéneies dels grupets; calia
impedir que, sota color d’heroisme, la pin-

El nostre poble, en una reaccié sentimen-

tal, bastant o gens reflexiva, no té encara

prou cultura politica per oposar al desgavell
que fins ara ha presidit la nostra politica
autbnoma, un pensament republica de soeca
a rel. Per reaccid, ha cercat 'anti-esquerra.
Només s’ha deturat, en aquesta fugida a
la dreta, enfront de 'anti-catalanisme <o-
mic dels senyors i senyores de la Penya
Blanca. Tret d’aixé, s’ha fet tan a la dreta
eom ha- sabut.

La Lliga hi surt guanyant... per  ara,
Tots els que recordem la historia de les se-
ves claudicacions forgades per una neces-
gitat interna, ja sabem com fara de ba-
luard de Catalunya i de la Republica. Es un
partit oportunista, bo per presidir el pais en
moments de quietud i d'ordre; perd de se-
guida que s’emboliquen les coses, mo té mes
remei que cedir el pas a un militarisme. o
a un dretisme negre. A les Corts de Ma-

drid, serd devorada pel partit agrari, aixi

com abans ho era pel maurisme.

Potser és bo que el poble faci aquesta ex-
peridneia, que d'una manera un Xic cara li
donard una experiéncia politica, que fa bena
falta a tots plegats.

B N

Lina sorpresa d'aquestes eleccions — sor-

presa per a molts, no per a nosaltres —,
és la desinflada del moviment rabassaire,
que amb prou feines ha salvat al partit
d'Esquerra d'una derrota a la ecircumscrip-
¢ié de Barcelona, i mo 1'ha salvada gens a
la circumsecripeié tarragonina,

[ils que se’n sorprenen, comengant pel
mateix partit d’Esquérra, no tenen present
que fa dos anys que no han solucionat el
problema que ells mateixos enverinaren.
Car no ¢s cap solucié autoritzar els pagesos
a vulnerar la llei. Posats en una situaci6
provisional i precdria, no poden foer més que
vendie's a corre-cuita les cellités, cosa que
déna com a resultat la baixa dels- preus.
Perqué, quin pagés, per exemple, construi-
ra cellers i cups, en comptes dels de 'amo,
on havia participat abans? Quin altre fara
obres necessaries? Si mo té prou diners, hau-
ra de raure en mians de la usura, ete. Tot
per culpa de la inestabilitat. El partit d’'Es-
querra podia, en un moment, fer la revolu-
¢it al camp i mo ’ha feta. La rad és molt
simple. Perqud és un partit baladrer, pero
no pas revolucionari, En Daspecte rabas-
saire ¢s tan buit de contingut real com en
tots els altres.

o

[ bé, Catalunya no pot ésser tot aixo.
Catalunva enéara no s'ha retrobat ella ma-
teixa. lr;erim existeix ; desorganitzada, cabti-
ca: 1 ensems, viva'l plena d’ilusions. Hi s
tot : nomds falta que la multiplicitat es sa-
piga reduir a unitat. No hi ha la idea pa-
trioticn prou clara.

Ouan un catald vol servir Catalunya, no-
més sYimagina quines paraules trobara que
siguin més esitridents per a simbolitzar
aguest proposit, i de passada, fer quedar
malament els altrés catalanistes. Rarament
se li acut que ha de fugir d’aquest patrio-
tisme de usepulecre del Cidn traduit al ca-
tald. No.n'hi ha gaires que s'hagin ado-
nat que el veritable patriotisme comenga
per 1'elevacié del to moral d'un mateix |
que una macié no es pasta solament a les
urnes i ¢ls dies dleleccions, 1 que <¢s una
pobra consciéncia 1d del ciutadd que se la
forma exclusivament en reunions mitines-
ques. Fins que cada catald no tingui una
wvida interiorn catalana i no sapiga discernir
entre el fet i el erit; no reeixirem del tot a
éggser un poble lliure.

A la pag. 2: Sotales llums del gran
Xangz=hai, per Ramon Pei.

A la pag. 3: El marxisme i la joventut,
per'Ferrn{ Vergés.

Ala péé. 6. Una injeccié de cons
fianca als escriptors, per Carles

Soldevila
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La falsa electfora es lleva de mati

L'Elquurra ila Lliga, d’acord

El bon elector es lleva de mati? Més de
mati es lleva la falsa electora. P!'Egllntgl.'e-,
ho a aqueixa bona dona del carrer de Ca-
sanova, que a les vuit es trobava fent cua
a la porta del collegi, per por que i pren-
guessin el vot. :

Ocupava a la cua el cingué lloc. Tenia
davant seu una altra dona i tres homes.

Dones bé: en presentar-se davant la
mesa, s trobd que havien votat ja per ella,

En lés eleccions vinents anira a fer cua
en sortir de missa de sis. Vol ¢sser la pri-
mera,

Adéu, gallines!

Les monges del convent de la Presenta-
cid, d’Arenyvs. de Mar, anaren a votar en
corporacid. No restd ningd al convent. No-
més les gallines. :
- Es a dir, les gallinés tampoc. Les galli-
nes, durant 1'abséncia de les monges, hi
hagué algd que se les va endur. 1 no per
fer-les votar. . .

Les monges tingueren un disgust,

Perdy es conformaren aviat,

—Germanes — digué la Reverenda ma-
dre —, val més que ens hagin robat les
gailglines que el vot. La religié abans que el
Calao.

Els enemics

Els dos candidats de la U. 5. de C. que
es veien 1'eleccid més- assegurada, eren, pot-
ser, els de la ciutat de Barcelona.

Tots dos han anat a 'aigua,

Un d'ells, En Folch i Capdevila, ho co-
mentava el dimarts amb amargor,

—Veieu — deia — el que m'hem tret d’a-
nar amb I'Esquerra? No ens L,. pas més,
Quan hi torni a haver eleccions, els socia-
listes anirem sols! : _

Aquesta amenaga (?) del senyor Folch 1
Capdevila ens recorda la d’'un antic perio-
dista anomenat Pons Vinent que estava de
redactor al Dimvio Mercantil.

Una vegada no fou convidat a la mau-
guracid de no recordem quin establiment, 1
I'home ho comentava indignat,

—&e'n recordaran, se’n recordaran! —
cridava.

ué penseu fer, Pens?

—Que penso fer? No parlar de la inau-

guracié al diari,

Servicial i de la Lliga

A la porta d'un collegi, un elector novell
mira i remira les llistes. Va amb la cidula
als dits.

Il contempla un apoderat. Ens han asse-
gurat %m: era un apoderat de la Lliga.

—Queé cerqueu?

. —Miro si s6c a les llistes

—Porteu, porteu...

L'apoderat 1i agafa la cédula i consulta
les llistes. Agquell home hi és. Perd...

—No us hi trobo pas... — li diu —. Es-
percu-vos aci i veuré si a dins en trec l'en-
trellat,

L’apoderat entre al collegi i, amb la ceé-
dula de l'elector novell, fa votar un amic.

SPES s

—Teniu. Si que hi sou, Poseu-vos a la
CuE,

Mai falla

La maniobra del senyor Cambé per a as.
segurar el quorum estigué a punt de fra.
cassar. :

- No fracassa gracies al cos, tres mil ve-
gades honorable, dels presidents i adjunts )
dels interventors, _

Pel que es refereix als altres electors als
qual fou confiada la missi¢ de votar En
Companys en lloc d"En Vendrell, podriem
esmentar un grapat de casos demostratius
que la tramesa de candidatures arranjades
es feia molt de bdlid,

En va rebre una, per exemple, el senyor
Nicolau d'Olwer. Anava, perd, adregada al
seu pare, ¢l qual és mort des de fa vint-i-
tres anys. Oh, el fitxer de la Lliga! El que
hi ha és que el senyor Nicolau d’Olwer té
encara la subscripcid de La Veu a nom del
seu pare.

Va rebre també una d’aguestes candida.
tures un redactor de L'Opinio.

Dimarts, ‘a un dels collegis electorals del
carrer «e Casp, en ocasié de les eleccions
parcials que ell:-: escamots feren famoses.

Una xicota molt bonica vota pels comu-
nistes.

—No haviem de deixar-la entrar! — co-
menta un interventor de les dretes,

En Solé de Sojo, candidat triomfant, ob-
serva i

—Jo crec que no 'haviem de deixar sortir.

El senyor Vachier :

—M'hi adhereixo en nom de "Esquerra.

Molt. galants, molt galants !

Una processd electoral

Aixd va succeir a Sarria, el diumenge.

A la cua d'un collegi electoral, gairebd
tot eren .dones. Entre elles, la superiora i
les hermanas d'un convent.

[.a cosa anava per llarg, i la superiora,
per no perdre el temps, es5 tragué un rosari
I comengh a resar en veu alta.

- Lés hermanas seguiren.

Després, les altres dones de la cua,

LLa cua ja no era la cua, Era una pro-
cesso,

Proposem gue una altra vegada es vagi a
votar amb cirl.

Sorfint del col'legi

Dos  ciutadans es miren les fotogralies
A EL Dia Grdfico del dimarts.

Deturen els ulls damunt una foto del se-
nyor Piquipon, i un dels ciutadans llegeix :

El sesior Pich al salir del colegio...

L'altre salta:

—Es inaudit!

“‘El” prenen per “altra”

En una d’aquelles llargues cues electo-
rals, una dona del poble, que havia tra-
vat conversa amb una xicota que la seguia
en la pua, va deixar-se anar a la conlidén-
cia politica :

—Servidora, sap — li digué —; voto 1'Es-
querra, perd com que crec que les dones el
que han de fer és quedar-se a casa a fre-
gar, i no anar a fer discursos, he esborrat
I'Aurpra, Bertrana i la Maria Rubid.

‘No fou. sola, perd, aquesta dona gque vo-
tava en una seccid dels barris del Clinig, a
ganviar el sexe del Rubid i Tudurf. El pro-
pi president de mesa de la seccid 42 del
districte V111 fambé hi eaigué, Es clar que
es tractava d'un home que a 'hora de 1'es-
crutini encara havia de fer les actes de
constitucid de la mesa i, davant de la pila
de documerts a omplir, és trobava com
aquells alicionats a arreglar despertadors,
gue a l"hora de muntar-los es troben sem-
pre ‘que els sobren peces.

Menes d'interventors

En alguns collegis es donaven per morts
electors que eren ben vius, sense €sser vius.
En altres passaven altres coses. El redactor
de La Vanguardia Martinez Tomas, quan
ani a votar es trob4 que, en comptes d’An-
toni, a les llistes deia Antdnia.

—Vosté és Antomia Martinez Tomas?

—iNo, senyor: Antoni. Les llistes estan
equivocades,

—Bé... bé... Ja ho diu vosté. 1 que no
poddria €sser una seva germana? !

—I miri — afeg{ amatent un interven-
tor —. La professié també estd en femeni,
Hi diu «periodistay, -

Elecforeries

Els dirigents del B. O. C., en la seva
pruija de guanyar les eleccions encara que
fos saltant per damunt de tots els principis
étics i ortodoxos del comunisme, després
d’haver-se aliat amb una fraccio de les més
térboles del socialisme espanyel, conceberen
la idea de fer encapcgalar llur cadidatura
—en agquestes hores fracassada, com se
sap —, .amb el nom de Largo Caballero.

Perd Manuel Prieto, el cabecilla de la in-
surreccid de Figols arran de la. qual passa
una temporada a Bata, ¢l qual figurava a la
candidatura socialista-comumista, s'hi oposa
amb aquest argument de légica incontrover-
tible.:

—Serla indecenle que figuraran én un mis-
mo plato el deportador y el deportado.

Els dirigents del B. O. C, acotaren la tes-
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Novel'lota del femps de la picor

l.a senvora de sa casa ani, doncs, a votar
pel Bloc, en una seccid de Sarrii.

En arribar al colegi, va preguntar :

—QDuina ésla candidatura d’aixd del Bloc?

—Aquesta, senyora.

Li mostraren les - candidatures del
Obrer 1° Camperol,

La senyora de sa casa, molt cofoia, agafa
una candidatura i es posa a fer cua.

Darrera seu hi tenia un capella.

—Amb aquesta candidatura ho ensorrarem
tot, veritat? — féiu al sacerdot. ~

El sacerdot se la va mirar tot.estranyat
i va optar per no respondre.

Bloc

| NE [ una altra un candidat radical. ta i s'enrogiren de galtes.
| CO SEE Yeta = L'alegria de la Repdblica Té bons advocats
1 N 0 VOTA  Tabaval ol dillusis a 1a mi s Les entitats interessades en giiestions del
l Ei Li A ;} {.} u_rl? :;' s 'n"‘lr E?:;”‘”l,‘gﬂ'.. port de Barcelona, han protestat repetida-
- {ff’-" e para la Kepudhica. | pront contra l'impost de 1’1 per cent gue
aps 09 Tarem restar astorats! : : i g :
. : Siza esa sobre totes les mercaderies entrades pel
psl:;:.t:'::: :.;iﬂi'l'.“ Després  varem - compendre el jabilo en E ::::mz port F |
o -1 e S0 00 - S80S ® o Ee e It = Rl e
¥ """""-.'.':--:--l- “"'g.’r HIAS ‘“‘l,”.‘ : Aquest arbitri que ¢l colloca en situacio
- “ll---l--q.---lll_-""' ‘:” ‘ihli”:""'frl;!; e fﬂ f-.’n;:-zusl, d’f’,m‘"im o de desavantatge respecte als altres ports de
que pu.ﬂde 1N pOT l*"{'-r‘f :l‘iljﬁn;;:“ s el B s la peninsula, és percebut integrament per la
| E‘D tri unfn del i s e Junta d'Urbanitzacid, la qual ha tingut per
nos el S SRR representants seus als tres carrecs del Co-
Ci'.i-mﬂ? P P T L Pel Bloc, pel Bloc mité d’Hisenda, els senyors Santals, Bausili
N - eanta suoa 8e ‘:‘-._."- i el representant de la Cambra de Comerg.
r » ®mos —n--:_‘ ® o oottt o —Per qui haig de votar?—va preguntar Davant la proximitat de les eleccions, el
HH'"'"',:-_.. -*‘“':;: una genyora de sa casa al seu confessor. senyor Bausili, de la Lliga, va fer, en la
i B Gen B0 e e T —Pel Bloc de Dreta, filla meva, pel Bloc. | darrera sessié de D'Ajuntament, tma mica
3 w- ...ﬂ'

de miting 1 atach "impost i la Junta que
I'havia tingut per secretari durant llarg
temps, " o3

Per no ésser menys, i també lliurat de ple
a la campanva electoral, el senyor Santalo,
conseller de Finances de la Genéralitat !
president ‘del Comité d’Hisenda de la ‘]_un'[a:
gairebé assegura als periodistes que I"arbitri
seria suprimit.

Quan un reporter va preguntar al pedagog
gironi, posat ara a financer, amb quin in-
grés seria substituit el que representa 'ar-
bitri de la Duana, e senyor Santalé va res-
pondre reaccionant contra una lleu sorpresa :
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—Veurem !
Perqué el cert és que la Junta ha manlle-
vat al ‘Banc, d'spanya quantitats impor-
tants, que ha invertit en la construccid de
casernes i realitzant obreés al Port, quanti-
tats que, naturalment, el conseller de Fi-
nances i ¢l caleulista Bausili s6n els primers
de reconeixer que han de pagar-se.

Arborats de febre electoral, es ven que

s'oblidaren d'un dels seus nombrosos ear-
recs,

De la vaga mercanfil

No volem ésger derratistes, ni molestar 1a

soferta classe mercantil que ¢l dilluns de la

setmana passada es declard en vaga. Perd,
cal dir-ho, I'esperit de solidaritat i d'empen-
ta lluitadora no ha estat pas 1'exponent del
moviment alludit., | ¥ ;
Heus acf tres constatacions que ho proven :
Quan el ram de 'alimentacid es suma a
la vaga, foren molts els vaguistes del major
1 del detall que es reintegraren al treball,
Quan, després del laude acordat que sémi-
solucionid només la questié de! major, els
compresos dins aquest ram ‘es desentengiie-
ren gairebé totalment dels seus companys
preterits, ' '
I quan, finalment, a I'assemblea del Palau
ae la Metaldrgia, hom preguntd si els del
major estaven conformes amb la solucid do-
nada, els del detall i els de PPalimentacid
aplaudiren frenéticament fins a ofegar les
protestes dels interrogats directament.

Les castanyes del foc

Com se sap, la depend®ncia mercantil féu
vaga per tal d’obtenir unes millores econd-
miques. La vaga comench dilluns de la set-
mana passada, perd el dimarts una gran part
dels vaguistes ja. s’havia réintegrat al tre-
ball...

Les coses aixi, es pressiond la dependén-
cia de Banca i Borsa per tal que es solidarit-
zé5 amb el moviment tot sumant-se al cens
de vaguistes,

La vaga quedid solucionada el divendres.
51 mo s’hagués produit aquest fet benaurat,
haurfem assistit al cas paradoxal que el di-
vendres s'haurien trobat momés en vaga, no
els propiament mercantils, sing el personal
solidaritzat amb ells pertanyent a una branca
que no demanava cap reivindicacio...

Un poderds motiu

E]l primer dia de la vaga mercantil fou de
molta agditacio en el Centre Autonomista de
Dependents del Comerg i de la Industria,
Hom formava grups per tal que anessin a
invitar els qui encara no vagaven, per tal de
convéncer benvolgudament o contundent-
ment els qui es resistissin.,

Quant a les dependentes, puix que no hau-
ria estat cavailer de coaccionar-les a garro-
tades, fou organitzat un grup anomenat
«brigada de la roba interiorn, el qual tenia
per objecte despullar totes aquelles mecand-
grafes i caixeres que no anessin a la vaga.

Aquest grup, que obtingué un eéxit d'ins-
cripeit, fou per paradoxa el que menys ac-
tua. Un jove component de la «brigadan ho
explicava -aixf ; -

— Es que les esquiroles totes eren letges.,.

El escamots sén la pega

A proposit d’aquell llibre Catalunya, poble
dissortat, se sap que els autors trigaren
uns vuit mesos, després de tenir-lo eserit,
a donar-lo a ['estampa. Almenys, al final
consta la data : 1." de maig de 1933.

Tant? [El fet és que quan un dels seus dos
autors es llevava de mal humor, cridava 1’al-
ire autor i li exposava la convenibricia d’edi-
tar-lo tot seguit. L'endemd, el mateix autor
llevant-se rialler, cursava les ordres perqué
s’atures la impressié, [ aixi, alternativa-
ment, donant ordres i contraordres, s'esco-
laren els vuit mesos.

Finalment, a causa d’un mot proferit en
un miting ordanitzat per les Joventuts d’Es-
tat Catald, fou donada 1'ordre d’impressid
definitiva.

Vés per on els escamots han estat causa,
com, . sempre, d'un altre motiu d’escandol
contra els dirigents de I"Esquerra Republi-
cana!

Sota les Ilum

Emtrem al café de Mac Evans, a Xang-
Hai. Tres taules i un taulell de quatre pams
quadrats. De qué viu Me Evans? No inten-
tem saber-ho.

El meu company és un home extraordi-
nari. Coneix els jesuites de Zi-ka-wei, sa-
tuda la policia de la Concessié Francesa i
¢s amic de totes les dones del Tip-Top i del
Frisco. Capitd retirat de 'exérecit francés,
ha servit a la Legié Estrangera, al Marroc,
i actualment es dedica a vendre manufac-
Lures. :

Me Evans ens déna un café
que sembla una metzina.

—Hi ha molts cabarets; a
Xang-Hai?—li pregunto.

Me Evans em respon

~—LIns cent setanta-cine, 1a
majoria dels quals son propie-
tat o dirigits per americans i
XINesos,

Chevalier de Buisson
Heix

—Xang-Hai és el Paris de
I’'Orient. La vida de nit de
Xang-Hai és famdsa a tot el
maon,

Me Evans és poc comunica-
tiu i ens n'anem a fer una
cervesa en un bar del mateix
carrer, conegut pel Montmar-
tre de Xang-Hai.

56n les nou, 1'hora dels ma-
riners. Els americans ja estan
borratxos. Prenen els rixlka,
fan pujar-hi els coolies-pousse
i els passegen per I’Avinguda
d'Eduard VII,

Entrem al bar. Llegim :
wAilleurs on bouffe, mai ici
an mange.n :

Hi ha dos mariners marse-
llesos que sopen. E propietari
els contempla, satisfet. Diu :

—Els mariners francesos
despenen el sou en coses so-
lides, pas com els americans.

Llegim en un altre carte-
llet : «Les elients civils ou mi-
litaires. qui n'ont pas réglé
leur compte du mois demnier,
peuvent se mettre Ia eeinture
pour aveir un mouveau crédit.
[nutile d’insister. ]'ai les pieds nickélds, Si-
gné, le gouverneur de la Banque de Francis,
Abraham Isaac Jacob Lévy.n

Els mariners ens parlen entusiasmats de
les dones de Xang-Hai,

—S0n  manyagues les xineses.
unes gatetes mansoies, Us dono
russes per una pequinesa !

—Jo n’he conegut gque treuen les urpes.
No va parar de ugueulern la mitja hora!
M’ho devia dir tot.

Entra un saflor escocds, amb un gran vol
de [aldilles.

—iEi, tu!—i diu un—. Ja has visitat les
cantoneses?

Respon :

—iPrefereixo les
tonkineses,

Chevalier de Buisson em diu :

—IEls mariners. fugen de Jes russes. Pre-
fereixen les franceses, de les dones blangues.

Ens acomiadem e la Banca de Francis.
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Sopo, amb M. Henri Guéned i M. Cheva-
lier de Buisson, en el high spol de I'hotel.
La pista és plena. Colonials 1 xinesos euro-
peitzats ballen amb navy girls — esposes
d'oficials de l'armada americana —i amb
xineses, respectivament. Una russa balla
amb un xines esprimatxat-que sembla toxi-
chman,

El vestit actual de les xineses ¢s refinat.
Ilarg fins als peus i obert dels costats, per-
met a aquestes noies de les millors families
de Nang-Hai d'ensenyar les cames fins als
brodats i a les puntes dels pantalons.

afe-

semblen
totes les

les

teves camarades. O

m

Només les
pedres en-
galzades
amb un art
r:fi:nat me-
reixen el

nom de juies

Rambla del Centre, 33 i Passatge Bagar:li, 2
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—Unes cames  perfectes—comenta Chevas:

lier de Buisson—:. Ensenyen alld que tenen
més bonie, = :

Les xineses ballen silencioses, amb devo-
cid, Les navy girls ho animen amb rialles
grasses | paraules de carreter,

Margaret,- una navy girl més alta i forta
que Carnera, s’'invita a la nostra taula. Han
comengat les atraccions, a cérrec de russos
blancs, amb noms americans o argenting.
L& nostra invitada ens comenca a dir mal
de les dones russes de Xang-Hai,

Cada dia arrviben dones a Xang-hai

—86n fredes i orgulloses—ens diu—com si
fossin unes multimilionaries. Corren darrera
dels ddlars a cent per hora. Creieu, vosal-
Ires, que aquesta que balla aguest vals pro-
vé del Teatre Imperial de Moscd? Deu ha-

Les petites xineses fan cullura [isica

ver aprés de ballar en qualsevel académia de
HAvenue Joffre. '

—Ve de Mosci—diu M, Henri Guénod—,
Fa deu anys que és a Xang-Hai i aspira
arribar a Paris,

Margaret i de Buisson se'n
M. Guénod em diu ;

—Es segur que aquesta dona no podri
veure mai Parfs. Té cinquanta anys i els
contractes d’artistes russos a Xang‘Hai no
donen ‘ni per menjar! Quan sén a la Sibé-
ria aspiren arribar a Harbin; a Harbin as-
piren arribar a Xang-Hai; i si poden arri-
bar a Xang-Hai, tota llur iHusié és arribar
a Paris,

Margaret segueix la seva diatriba :

—Heu vist 'la 'qué balla amb aquell xings
sec com un pal? Jo 'havia vista al Del Mon-
te, on feia un mdmero de tango amb un
argentl. Es veu que aquest xinés ’ha reti-
rada. Totes cerquen el mateix, Tiren per
terra el prestigi de la dona blanca.

A mitja nit deixem el high spot de I'Ho-
tel Plaza ple de parelles xineses. Els occi-
dentals el van abandonant, Hom preveu un
fracas. Passard com en el dancing de la
planta baixa? Va ésser inaugurat amb un
gros exit, Els colonials 'omplien cada nit,
Després van anar-hi els xinesos i al cap de
pocs diez els blancs van abandonar-lo... i els
xinesos també, Els uns volen alternar | als
altres no els agrada,

van a ballar.

w % %

Som al Del Monte, en els afores de la
ciutat, sota la jurisdiccid xinesa. Del Monte
havia estat un dels centres d'expandiment
d'opi més considerables de Xang-Hai. Pels
voltants del cabaret hi ha dos-cents automo-
bils particulars, alguns blindats, cristalls i
tot, per defensar-se dels segrestadors, Una
cinquantena de russos blancs fan tertilia,
enmig dels automdbils. Alguns porten un
fusell a Pespatlla, tots dues pistoles.

M. Henri Guénod ens explica:

—56n els guardes de corps dels Xinesos
milionaris. No hi ha cap xinés ric que no en
tingui dos o quatre a les seves ordres. No
es fien dels guardes xinesos; solen passar-
se als bandits.

Entrem. Alli hi ha les dones més boniques
del mdn, i algunes de les fortunes més con-
siderables de Xang-Hai. Cent russes i una
vintena de colonials anglesos i americans.
Pocs xinesos. [Els miisics, russos també, to-
quen un ball darrera de 1'altre.

[nvitem tres russes.

—Veniu d"Europa?—pregunta una.

—Sou turistes?—demana 1Taltra.

—Americans?—{a la tercera,

ARIS D'ORIENT ()

s del gran Xang=ha

—Iiguey que si—em {!Iu_r.ir: HLIT:-:HH:-L—.
Seran mdés amables: Els turistes els deixen
molts diners. : ! ;

Aquestes tres dones conversen a distan.
cia,. sense- efusid., Amb la.mirada us prome-
ten moltes coses, perd no us en donen cap.

Comentem Ja noticia-del dia entre la-colo-
nia russa.

Hs tracta d’una flla que processa el seu
pare pels motius segiients : Fa tres anys que
el pare fou acomiadat del ferrocarril de ["Est
xinds. Van esgotar-se els estalvis. Un dia
el pare va dir a Ja filla: «T"he trobat una
bona posicid a Xang-Harn ‘ !

Quan'la nola va arribar a Xang-Hai va

“trobar gue aquesta bona posicié éra en un |

cabaret, el propietari del qual havia donat
mil ddlars al pare.

La noia va aconseguir amb el seu treball
en el cabaret de. tornar aquesta quantitat al
propietari 1 actualment persegueix el seu
pare per vuit-cents dolars Fll’! dﬂllltﬁ. No m'hi
demana mil perqué considera ‘que el seu
pare en va despendre uns dos-cents en roba
per ella, i el viatge a Xang-Hai.

Aquesta mova ha estat publicada per tols
els diaris de Xang-Hai i les nostres russes
n’éstan indignades. _ e

Aquestes coses no s’haurien de publicar
—diu "una—. Massa que es parla dé la dona
russa de Xang-Hai ! ar ] o

—Com si no hi hagués franceses, ameri-
canes o angleses—afegeix 'altra—. La dan-
cing girl €5 una noia tan honorable com la
mecanografa. Bl sou és millor. T

I ens van explicant, entre cocktail |
whisky :

—Es poden arribar a guanyar, ballant ba-
llant, tres-cenis dolars mexicans cada mes.
Més el tant per cent de les begudes fetes
consumir. En un taller o en una oficina en
podriem arribar a guanyar cent. Hi ha me-
s0S, perd, que encara no en-guanyem cin-
quarita.

LLa més silenciosa em diu :

—Ja ho sabeu, amic meu, a dolar cada
trés balls, a la vostra disposicid...

Ballem lentament. Escolto:

—S06n pesades aquestes nits de cabaret! |
El sou no ¢s suficient, som massa, 5i els
turistes ens fan una- oferta considerable..,

#* % & |

Hi ha cent setanta-cinc cabarets a Xang- |
Hai. Del tipus de Del Monte n'hi quatre o
cine; Picecadilly, Canidrom, Embassy... Els
colonials els fregiienten, ddhuc acompanyats
de la muller. Després wénen ¢ls cabarets de

-segon ordre : com Casanova, Palais Cafb...
Al Palais Café¢ una dancing girl ens deia
—Oh, si aquests aniericans i anglesos sa-

bessin la nostra mistrial Deixarien de ban-

da el xampany i encarregarien tres bistecs!

1

T-am a gay calalero ;
conung from Kio Janerio,,, =

IEs ple de marinérs americans, anglesog
italians. Hi ha quaranta dones russes, D¢
Buisson ¢std content de no trobarh; cap
francesa, . |

—S6n en d'alires llocs—I1i diem,

—Totes hi van a parar, un dia o altre—
diu.

Aqui la conversa ja no s a distineig, s
mariners no la toleren. La dong russa va.
perdent aquell to de dignatiria que hem re.
marcat en els cabarets de primera i o 6.
gona categoria; ;RN

[Entra  Margaret, acompanyada d’un syp.
oficial, i ens saluda amb una gran efusid,

L'ambient ¢s carregadissim d'olors {I:::.
totes menes de tabaes 1 de begudes de tots
colors. L'orquestra toca amb' un aire cansat
els mateixos temes -que hem' sentit-en els
altres cabarets,

Els mariners americans ballen d'una ma.
nera desesperada, sobretot el blues, Els an-
glesos; borratxesi ‘tot, €s mouen amb yp
deix de distinei6, Els italians amb aire e
gigolos,

A la porta vigila una patrulla de policia
francesa i, de tant en tant, treuen gl cap
els guardes marins. La patrona els diy qui-
tre paraules a cau d'orella i policia i pa-
trulles desapareixen immediatament.,

La patrona ve cap a mosaltres. De Bujs.

- son diu, alcant-se :

—Anem, abans no ens ofereixi tres dones.
Al Buiid 1&g veiem en rixka, aquestes po-
bres donés, amunt i avall, somrient als Via-
nants, occidentals o orientals, blancsy o
grocs, que §'hi passegen.

M. Guénod’ ens explica : :

—Hi ha solament una petita minorig de
dones russes -que tenen, a Xina, un mi.
nimum per viure. Les altres es troben en
una impossibilitat de trobar feina i es velen
obligades a cercar !'aventura, Aquesta ciu-
tat riqufssima mo accepta 1'oferta de treball
femeni, Per aquest motiu les veureu en’ els
calés restaurants, en els cabarets. en els
cinemes i pels carrers de Xang-Hai. S*han

escapat de la Sibéria amb ganes de vida i

de 1libertat. Han arribat a Xang-Hai, des-
prés de mil aventures, i en aquesta ciutat,
materialista fins a la medulla, aquestes do-
nes fortes i belles vessen la darrera llagtima
i donen ¢ darrer alé de vida, Algunes. poden
escapar-se de Xang-Hai i van a caure a
Honk-Kong i a Macao. Totes solen, un: din
o altre, empendre el cam{ de les cases pu-
bliques asiatiques, cases de te, restaurants, ..

Enfilem el carrer de Fu-Xu. La vida de nit
Xinesa es concentra en aquest earrer, Els
restaurants 1 els cabarets tenen les facanes
plenes de lums blanques, bombetes eldetri-
ques, que ressegueixen totes les figures geo-
métriqus de balcons i finestres... En el car-
rer «de Fu-Xu hi ha milers de bombetes
eléctriques. Pel carrer no es pot donar un
pas. Passen les cantants xineses, dalt dels
rixka de propietat, amb una bombeta encesa
al costat d’un plomall blanc. Els altaveus
llencen al carrer els esgarips de les cantants
qué amenitzen elsApats pantagrudlics dels
flls de Han,

Coovlies i captaires i criatures es passen
hores senceres escoltant aquests esgarips 1
ensumant el baf que arriba del carrer,

Aquestes: també sén les llums de Nang-
Hai, blanques, al costat de les llums ver
melles i verdes dels cabarets europeitzats.

—LQuantes dones blanques no han somiat
poder-les veure de prop i al costat d’un xinés
multimilionari ?—diu De Buisson.

—iPerd la dona blanca no entrara aquf
dintre siné per a {sser vexada—diu M. Gué-
nod. i

Les voreres del carrer sén plenes de xi-
neses de totes les edats que esperen, acom-
panyades de les seves propietiries. Algunes
sens enganxen al brac i ens costa de des-
fer-nos-en. Tot el carrer de Fu-Xu é5 un
mercat de grogues. Hi ha pekineses i can-
toneses, tibetanes i mongolianes. Els xinesos
mercadegen acarnissadament, discuteixen el
preu;, riven i criden, amb les propietaries.

L'n carrer de cabarels,

—Oué en farfeu de
Buisson,

—iUn per mi, un pel meu marit 1 un altre
fe[ meu amic—respongue, amb naturalitat,
a noia russa.

A peu, Avinguda d’Eduard Vi1 avall, ens
n‘anem al Frisco. M. Guénod din:

—Hi ha cinc mil professionals de dansa
1 | };ﬁn-g-H ai. ?‘[‘L':","i- d'."‘] ﬂix:ﬂ'ﬂﬂ .I}[:r cent 5{1}“
Tusses, trenta per cent japoneses i “un dey
per cent xineses,

De Buisson comenta s

—Hi ha molta abundincia d’oferta. Els
celibataris anglesos | americans que fa qua-
rania anys que viuen en aquest pafs deuen
trobar que zixo ¢s |a gloria comparat amb
P'escassetat de comencaments de segle.

Davant la porta del Frisce dos marineérs
anglesos canten : :

o

tres > —pregunta De

', -

a Nang-hai

Les petites xineses, arrambades a les parets,
les mans creuades sobre el ventre, estan Si-
lencioses, prestes a obeir la primeéra coman-
da o el primer gest de les ames.

Die a M. Guénod -
En aquest pais una dona no té cap va-
lor. Hi ha molta abundancia de material.
En un pafs on la dona es ven i es compra
a cada hora del dia, no és exagerat de pre-
gcupar-nos massa de les dones russes que
hi hr&n caigut? A Paris j a Berlin passa el
mateix.

M. Guénod ;

_—-f'*:u -E"FS‘ (= mateix, amic meu, no &5 ben
bé el maleix ; el groc ens humilia en la dona
blanca que tau a les seves .mans!

LR Ramox PEI
(¥} Vegi's Mirabor, ndmero 247.
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UNA MODA COM UNA ALTRA

- El marxisme i la joventut

L= S

L

[En agquesta recent diseussid HL‘J'H'E]L el valor
de la historia, estem al costat de Léon Dau-
det i contra Paul Vn_lc-rj.r. Peor diverses raons,
i entre les més convincents perqué la nostra
i&'& ca, com totés les époques, ha de saber-se

ofensar de les _Ltmpies; il‘ii_l.'l-]l;:{!{:.t:l]s i ﬁut:i;_ﬂ_-:
'ﬂ'grﬂujad-::nf avui per, I'Eﬁl‘luhmnm_, entre in-
conscient i demagogic, dels pessimistes que
yeuen el mon a la ratlla de 'abisme com si
¢l 'mén no hi hagués estat sempre. Només
ja histdria ens pot tornar una mica asse-

solia de la vida, una cultura, un pensament.
Marx comengava amb Das Kapital fent una
critica de 1"'escola manchesteriana i una mica
sorprés de la seva audaecia escrivia en un
proleg, a tall d'excusa, els versos del Dant :

Segui il tuo corso e lascia dir le genti!
Perd els seus seguidors han creat la teo-

logia marxista i aquella doctrina eritica i
subliegeliana es convertia en un panccono-

Eftgies gegantines de Lenin § de Slalin en una plaga de Mosci

nyats i en comptes d'abandonar-nos a uns
destins tragics sabrem corregir amb la ra6,
la intolerimcia dels gque només volen can-
viar-los perqué no tenen el valor d’arregla
res.

No és, perd, aquest escepticisme social el
que avui ens importa, Voldriem parlar d'una
de tantes modes deoldgiques que s’han infil-
trat ‘aci com un reflex de les preocupacions
d’altres paisos. Amb la diferéncia que aci ha
agafat de seguida el to impertinent i desde-
myds que caracteritza el nostre taranna. Ens
referim a aquesta cultura pseudo-marxisti
que domina absolutament els nuclis de jo-
ventut 1 que, cosa dreu, per una degenera-
¢id i una manca de tradicié cultural, ha en-
vait els estadis de la nostra politica 1 del
nostre periodisme.

Una part considerable de joventut, sobre-
tot fa que freqlienta els cursos culturals noc-
furns o comenga una carrera universitariu,
estd convenguda que aquest pseudo-marxis-
me és una mena de panacea intellectual i
amb la seva ajuda els problemes ('ara es
resolen matematicament. La cultura és el
marxisme : perd ¢l marxisme ¢s molt com-
plicat. El Capital de Marx ¢és gairebé com
un poema de Mallarmé, Hi ha comentaris-
tes que l'interpreten d’una manera i d’al-
tres molt diferentment. La filosofia d’En-
gels vol un coneixement de les fonts en qué
s'ha inspirat, la qual cosa exigeix un treball
immens. Es aquest, dones, el marxisme de
la nostra joventut? Si fos aquest rai! Mal-
auradament, el marxisme de la joventut ¢s
una lectura a voltes superficial del llibre de
Plejanov, del manifest comunista i un co-
neixement exacte dels llamps i els trons més
tronats de la literatura periodistica.

La divalgacid de llibres escrits sota el sig-
ne d'aquest poncif ha acabat d’arrodonir la
malaventura., En un libre de dues-centes
pagines hi ha la interpretacié marxista de
la histdria, i els incondicienals que ’han
llegit tenen un grapat de férmules que es-
talvien molta feina, En el mostre pais la fa-
cilitat ha engrescat sempre. No ¢és d'estra-
nyar que la nova religié faci tants d'adeptes.

En el moment en qué aquesta religié fa
acf tants adeptes, veiem com les joventuts
d’altres paisos reaccionen contra el marxis-
me i reivindiquen brillantment les preccupa-
cions intellectuals més nobles, tor i bastint
una critica dels conceptes marxistes. A Fran-
¢a nombroses revistes han emprés aquest
treball, i malgrat les divergéncies de criter
es podria assenyalar una bibliografia bri-
Hant que demostra fins a quin punt el mar-
xisme ha caducat. Car no &5 el cas de negar
el valor de Marx com a critic del liberalisme
econdmic, ni deixar de recontixer la clari-
vidéncia de les seves prediccions. Perd el
marxisme en esdevenir doctrina politica, po-
litica de partit, ha veolgut envair terrenys
que li sin vedats, ha volgut crear una fhlo-
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misme que — paradoxalment — podia servir
els fins del proletariat industrial. A Cata-
lunya ha comengat la propagacid d'aguest
poneif. Val a dir que fins ara ha estat un
pretext per als temperaments brillants que
hi han trobat un instrument adequat a llur
fantasia i un vocabulari facilment adaptable.
Amb tot, aquest moviment, modest com ¢és,
té una importancia considerable perqué ha
influit molt a érear la falsedat politica que
domina el pais.

Un examen atent d’aquest pseudo-marxis-
me ens seria molt atil perqué en deriven
les equivocaciens més voluminoses de la
nostra politica actual. Lucien Romier, en
un dels seus articles brillants i convincents,
ha definit la pelitica d'esquerra com una po-
sicid  evolucionista — no dintre un sistema,
sind en relacid a la naturalesa, gue pel fet
d'ésser canviable exigeix una readaptacid
constant —, La crisi de l'esquerrisme a Eu-
ropa prové d’haver-lo convertit en un can-
cell del socialisme 1, tot i restant nacional,
negar les esséncies meés virtuals del nacio-
nalisme i I'Estat. Potser per aquest descuit
lamentable dels ppartits d’esquerra DBriand
pogué dir aquella frase esdevinguda célebre
en ésser-li presentat el wvolum- d’Alain Essai
d'une doctrine radicale : «Perd, existeix una
doetrina radical? Em sembla que en tal cas
n'estaria assabentat.n La base d'una poli-
tica d'esquerra en el nostre pais procedeix
d'una idea primaria—que el capitalisme ens
ha imposat — de consideérar la societat com
un sistema de profits i definir el profit com
¢l principi fonamental de ’activitat humana,

Aquesta férmula marxista pot servir per
a dividir la societat en dos grups, la lhita
dels quals és tot un programa politic. La
feblesa de la nostra politica prové del fet
d*haver abandonat els prineipis basics del
catalanisme, que ¢é5 una doctrina d’'una ac-
tualitat frapant i que exigeix 'abandé d’a-
questa formula primiria dels grupets, per
treballar de cara a ’Estat, considerant que
la grandesa de I'Estat suposa la grandesa
dels estaments que hi viuen. La manca d’un
pensament nacional, la submissid a una ideo-
logia absurda, ha produit aquesta feblesa de
Catalunya en uns momeénts particularment
compromesos i — al nostre entendre — posa
¢l dilema urgent de la ecreacié d'una eritica
intelligent que tingui cura dels factors his-
torics, la ignordineia dels quals estd fent un
mal irreparable a Catalunya,

Els estralls d’aquest pseudo-marxisme es
constaten en la nostra premsa tant com en
els nostres politics. De la mateixa manera
que un lustre politic avui en desgracia po-
dia obrir ¢l Parlament nostre amb un dis-
curs pseudo-marxista, els redactors de molts
diaris quan tenen una téenica i1 un estl el
deuen a una lectura regular de les revistes
marxistes.

Hem escrit aquest article sense ecap in-
tent ambicids, Ens dol com a catalans que
la - nostra politica no tingui uns fonaments
ideoldgics que la facin ben forta. Per aixo
eroiem util la discussid i ens sembla matural
que aquesta discussié s'estableixi principal-
ment entre la joventut que per forga es sent
atreta per corrents divﬁrg-:mts. Cal posar la
nostra politica una mica a to. 1. perqut
aquesta feina sigu possible, abans que altra
cosa cal la revisid de molts programes que
han sofert la prova-del temps, que ultra
ésser la pitjor de totes, .condemna els que
no s'hi sotmeten a la inadaptacidé i al n-
dicul.
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El vof de les dones

Copiem de L'Evénement, de Pavis, del 18
del corrent :

wllna vegada més, per 175 vols confra 1185,
el Senat ha refusat d'incloure en la seva or-
dre del dia la proposicio que lendeix a alor-
gar a les dones franceses el dret de volar.

nl amb tol, les dones han trobal wuns elo-
qitents defensors en dos dels wnostres Pares
conscrils, els senyvors Lowis Martin ¢ Bache-
lei !

nlils nostres senadors deuen lenir alguna
aprensid a confiar una candidalura a les nos-
lres encisadores germanes, mullers o mares,
en veure s que en fan les clectores ale-
manyes, toles hitlerianes fandtiques. Temen
sens duble que a Franga com arren les do-
nes ng s'engresquin amb un weicot ben plan-
faln gue els hagi entral de bon ull... 51 és
permés de comparar el canceller Adolf IHil-
ler a un xicol ben plantal,

nDinlre dos dies sabrem si les brunes es-
panyoles haurvan tingul, davant les wrnes,
més seny que les rosses alemanyes.n

Matrimoni per forca

Diuen que Mussolini no vol tolevar més
que hi hagi funcionaris sollers, sola pena
de perdre Uemplen si es volen conservar ce-
libataris.

La pensada no s nova. A Esparta, els
comcos, exclosos de toles les funcions Iti-
bliques, foren condemnals diverses vegades,
en. una menn de wBoria avally, a desfilar
tots nuets pel carrver, en ple carrer, en ple
hivern, entremig d'una multitud que els tira-
va fronxos de col. I al comencament de la
Revolucié francesa, en alguns deparfaments,
foren celebrats, per forpa, malrimonis uen
nom de la llein, alguns dels quals donaren
bon resullal,

Pero 'excusa del celibal ex resumeix en la
resposta que féu a Lluis XIV un adversari
decidit del matrimoni, el mariscal d’'Uxelles

— Senyor, encara no he lrobal cap dona
de la qual jo volguds ésser el marit, ni cap
hame del qual jo volgués ésser el pare.

Gus Winkler

Gus Winkler, que acaba de morir a Chi- .

cago, era un gangster de marca 1 un dels
principals  lloctinents d’'Al Capone gquan
aquest era a l'apogeu. Diuen que era ell ¢l
que manejava la metralladora el dia whistd-
ricw de lg malanga de Sant Valenli, en aquell
Zaratge on foren arrenglerals sel rivals con-
tra la paret, tots els quals foren executals
aixi, sense alltra forma de procés.

Gus Winkler ha lingut la fi classica del
gangster 1 ha caigul en una emboscada, fo-
radal com una lorradera. La seva vidua ha
volgul que Gus, acostumat a viure en l'o-
puléncia, se n'anés opulentament d'aquest
mon, i totes les joies del mort, valorades en
5.000 lliures, han eslal dipositades dinire el
riguissim ladl, 1 les exéquies funebres han
sobrepassat de molt les de Dion O'Bannion,
aquell florista la fi del qual inspird a Stern-

berg ung de les seves obres mestres del film.

Pere 5.000 lliures de joies son prou bona
presa perqué ens haguem d'estranyar, qual-
sevol dia, que sobre la tomba de Gus Win-
kler hi ha hagut una balalla campal.

Shaw i Hifler

(r. B. 5. s’havia imc!mnnt marxisia 1 so-
vielofil. Fou ben rebut a Riussia, on les se-
ves obres sén prow difoses. Aquest marxis-
me If havia proporcional d'ésser posat a la
Hista negra hitleriana. Perd Shaw no bada,
1 ara ha alorgal un inlervin a un redacior
de I'Europiische. Rundschau que és un di-
tirambe de Hiller.

alls un geni, que ha tingu! el mérit de
solraguejor la .‘iﬂﬂ@‘fﬂ! de les Nacionsn, elc.,
eleélera, L

A Londres s’han- esveral una mica, i els
amics de Shaw proven de démosirar que en
aquestes declaracions només cal veure pa-
radoxes atrevides d’aquelles que 1 agraden
fani. AR
Perd els malpensats fan cdrrer gue tol
aixd s una maniobra perqué 'esborrin de
les llistes negres i les seves obres. puguin

‘vendre's a Alemanya, 1 represeniar-s’hu les

seves comédies.

Majories i minories

Hitler esta tot orgullds dels vesulfals del
plebiscit, en el gqual ha obtingut el 95’1 per
cent de vots, enlre ells els"de molts inlernats
als camps de concentracid, delall sobre el
gual, no se sap si per manca de pudicia o
per inconsciéncia, insisieix la  premsa ale-
naya., .

Lin 4'g per cenl d'alemanys ha gosal abs-
tenir-se, o sigui que al Tercer Reich encara
hi ha més de dos milions de persones de ca-
racler, lol i saber-se espiades per lols cos-
tats, victimes designades de loles les vexa-
cions. Sén, és clar, una nfima minoria, pe-
rd fan pensar en aquestes paraules de IHit-
ler gue es troben en el sew libre Mein
Kampf : .

wl.es niajories es componen d'éssers tous,
estipids 1 sense valua. Només les minories
valen alguna cosa i el progrés de la humani-
tat, com el de les nacions, ne prové siné
d’elles.» : '

Historieta americana

Els ianguis comencen a trobar que Tes me-
sures de Roosevelt no donen el resultal que
esperaven, i ja_comencen a:fer-hi broma,
amb historietes. eom aqueslai

Quan Roosevelt fou elegit, era com Déu
pare apargixenl entremig del caos.

El primer dia, va fer un discurs,

El segon dia, espatlla els banes.

El tercer dia, arruind els agricullors.

El quart dia, cred la N.R. A,

El cinqué dia, la suprimi.

El siseé dia, mala el dolar..

Aleshores se li aparegué el Pare Etern i li
digué :

Si el seté dia no suprimeixes la prohi-
bicid, aquests desagrails sén capagos de des-
palxar-le,

D e s ee——

EXfREM ORIENT

Rassia 2 Manxuria 1 Mongblia

L’esfondrada del régim tsarista no inter-
rompé per res el pla rus d'avang a I"Extrem
Orient ; encara gque amb fins diferents, el
govern dels soviels 'adoptd, Cereant d’a-
Heugerir la situacid del pafs immediatament
despriés de la revolucid, els soviets, com a
mesura de salvacid, 1Jl'm'ﬂr¢n d'obtenir pri-
vilegis ccondmics en la vasta drea que s'es-
tén des de la Mongolia Exterior, contigua
a llur territori, pel Kholumbair en [la Mon-
golin Interior, fins a la Manxdaria Septen-
trional amb Kharbin com a centre. Les se-

ves activitats en aquesta darrera regié amb

el ferrocarril de I'Est xinés com a base, to-.

paren amb els interessos del Japd, 1 encara
que llurs activitats politiques han hagut de
restringir-se, llur- influéncia - econdmica - és
tan forta com sempre,

L.a Russia imperial ajuda la Mongolia Ex-
terior a fer-se independent de la dinastia
Xing (1636-1911), perd durant la revolucid
russa, Xina se'n tornd a apoderar. En juliol
de 1921 els exéreits roigs foren tramesos a
la Mongdlia Exterior amb la intencié de
subjugar 'exércit blanc manat per Ungern
1 ocuparen Urga. Feren que el poble hi es-
tablis un govern revolucionari roig i prova-
ren «e bolxevitzar la Mongolia Exterior
fent-li adoptar un sistema dJd’administracio
sovittica,

En maig de 1924, aprofitant la mort de
Djebtsung Damba, popularissim entre ¢l po-
ble de la Mongdlia Exterior com a monarca
nominal i Hutukuto, el Buda vivent, el go-
vern rus ajuda el partit revolucionari dels
joves mongols, que estava en relacions amb
la 111 Internacional, i feren empresonar no
sols russes blancs, sind també els mirats
com a-sindfils 1 els antibolxevistes en gene-
ral, Poto, el cap del govern revolucionari,
fou un d'ells. El tron fou abolit a 1'altim,
i el g de juliol, fou proclamada la Reptbli-
ca de la Mongdlia Exterior. El novembre
del mateix any tenia llpe a Urga una Gran
Assemblea Nacional Mongol. Urga torna a
pendre el nom d’Ulan Bator Hota (Capital
del Genet Roig) i fou aprovada la declaracié
dels drets macionals dels treballadors mon-
gols. La Constitucié de Mongolia, votada
en 1’Assemblea, no ofereix diferéncia de

rincipi amb la de la U. R. 8, 5. El desem-
re del mateix any s’organitzava el sistema
administratiu d'acord amb la Constitucio.
En aparenca, els homes directament res-
ponsables s6n els de la Mongdlia Exterior,
perd els dirigents en realitat son russos o
buriats, designats pel govern dels soviets,
i encara que la Constitucié estipuli que la
resolucitd dels afers politics pertoca al Con.
sell, en realitat sén controlats per ells.

Ja fa prop de deu anys que estii establer-
ta la Republica de la Mongblia Exterior,
Tots els llocs importants esta ocupats per
russos, buriats 1 mongols comunistes i
membres del partit revolucionari dels joves
mongols, i la sovietitzacid continua en tots
els aspectes: Adhue hi ha G. P. U., orga-
nisme privilegiat i que no consent la im-
mixtié d'altres organismes.

La policia, DPexércit i la justicia estan
enterament en mans dels russos, els quals
refusen tota participacié en ells dels mon-
gols,

En el primer moviment d'independéncia
mongol, Kholumbair provad d'obrar d'acord
amb aquella regid declarant la seva inde-
pendéncia al mateix temps. Perd en 119,
quan 'ecupacié d'Urga per Hsu-Shu-Cheag,
la Mongbha Exterior es retracta, aixi gue
Kholumbair també desisti de la proclamacio

Viatzes Marsans, S. A. |
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rus concentri

de "autonomia i en comptes d'aixd es posi
sota la. jurisdiccid de la provincia de Hei-
lungkiang i introduf un sistema prefectoral.
En els darrers anys, perd, la propaganda
sovictica a la Mongdlia Interior, d'emanci-
paecid dels pobles oprimits, que ¢s duta a

“terme des de la Mongdlia Exterior, ha esti-

mulat el desvetllament nacional cl‘:tq.uf:sl po-
ble, 1 hi ha hagut moltes intrigues 1 motins
a Kholumbair per a la realitzacid de la Més
(iran Republica Mongol gracies a la unid
d'ambdues Mongdlies.

"
-+

“Amb ocasié del moviment d'independén-
cin de Kholumbair, aquell any, el govern
la divisio de Kamchatka a
Dauria, i el-govern de la Mongdlia Exterior
reparti- forces de .cavalleria at- llarg de la
frontera. A més a mes, grans quantitats
d'armes 1 de municions foren trameses per
tal d'ajudar el moviment. No obstant, sem-
bla que el govern dels soviets 1 el de la
Mongolia Exterior no prestaren una assis-
téncia completa al moviment d'independén-
cia de Kholumbair, com ho havien promés,
tement que fos un motiu de discordia entre
Russia 1 Japd, el qual ja havia concentrat
forces a Txangtxun,

Degut a les poderoses infludncies japonesa
i xina a Manxdria, no é facil que Russia
hi avanci com a Mongblia ; les seves activi-
tats politiques son dificultades especialment
per la pressiéd de Xina i la severa vigilancia
de Japo. De totes maneres, Russia esta a
I"aguait per tal d’empényer les seves activi-
tats economiques, prenent per base el ferro-
carril de I'Est xinés, construit en 18g7.

De conformitat amb 1'acord de Mukden,
1924, la direccié d'aquest ferrocarril esta en
mans de Russia, i la meitat del personal fer-
roviari es compon de ciutadans soviétics. El
ferrocarril de 1'Est xinés és 1"iniea base de
Rissia a Extrem Orient, 1 amb ell van erdi-
xer i desenrotllar-se diferents organismes in-
dustrials, come-cials i financers. El colis
industrial Skidelisky estd en estretes rela-
cions amb el ferrocarril i dirigeix no sola-
ment la inddstria lorestal, sind també les
mines de carbd de Muling en combinacid
amb les autoritats de Kirin.

En el ram comercial hi ha a Kharbin su-
cursals de les seglients empreses poderoses:
Daligostolg (sucursal per a I"'Extrem Orient
del comerg nacional), Sovtolgflot (marina
mercant sovidtica), Sindicat panrds de petro-
lis, Sindicat de filatures, Lliga central de les
cooperatives panrusses, trust forestal de 'Ex-
trem Orient, ete., etc. | com a artéria mo-
netaria per a aquests organismes, hi ha el
Dalibank, banc governamental rus,

Encata que al govern soviétic 1i siguin
prohibides les activitats politiques dintre el
marc e la sobirania xinesa, hi ha 3o.o000
membres pertanvents als vint sindicats de
I'Associacid de treballadors, dels guals s'es-
pera una activitat com a Organs comunistes.
Les autoritats xineses, creient-los 'organ de
la sovietitzacid, han volgut adoptar mesures,
que culminaren en la dratoniana de:l'em-
bargament, 1'estiu del 1929, del ferrocarril

esmentat. Perd lincident no tardava gaire a

cloure’s amb la submissié per part de Xina,
i la Ruassia soviética tornava a guanyar in-
fludncia a la Manxdria del Nord.

Pel setembre de 1932 esclatd el conflicte

-manxurid, del qual ha resultat la recent in-

dependénecia de Manxiria. Si 1'esdevingut
afectara en l'esdevenidor la mifluéneia russa
en aquell territori, aixd és una gqliestid que
caldrd mirac amb molt d'interés. '

H. T. WOEKAMOTO
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EL CINEMA

L' ACTUALITAT

Temes del moment

DE L'OPERETA

Lluny de nosaltres la idea d'adoptar una
actitud despectiva envers 'opereta cinema-
tografica, amb el prejudici de veure-hi un
genere banal, Creiem que en principi tots
els géneres cinematografics tenen els matei-
xos drets a l'existéncia i que, per tant, si
l'opereta cinematografica en el curs de la
seva evolucid ha divagat bastant, si a des-
grat d'encerts que es poden descobrir aef i
alla, els errors sén tanmateix evidents, la

del qual el pablic no vol passarse, apunta-
lat en un espectacle que la nostra generacio
sent cada dia més lluny de la seva manera
d’entendre l'espectacle. 'El cinema conserva
el primer element, ensems que renova total-
ment el segon element, posant-lo & la page,
a I'altura dels nostres ulls exigents, refinals
per trenta anys de pellicules cada vegada
més perfectes.

Es aquesta renovacié que cal portar a
Pextrem ; a tal extrem, entenem, que acabi
per fer perdre el sentit original del punt de

Arm&beiiﬁ'ﬂ; «Marian, de Paul Fejos

culpa no és; maturalment, de la férmula en .

ella mateixa, sindé d*'aqluells realitzadors no
massa competents en l'art diffcil i airiscat
de transposar al domini tan nou del ¢inema
els vells esquemes enquistats de 1’espectacle
liric teatral, transposicié aquesta que: ha
d'ésser, més que una adaptacié, una veri-
table re-creacio.

Si doncs els lectors han motat la poca
atencid que hem dedicat a tants films musi-
cals que han triomfat a Barcelona, justifi-
quem-nos-en remarcant que els valors d’a-

uelles cintes meritdries no feien siné repe-
tir-se d’una manera mondtona i que en con-
seqiiencia dificilment haurfem pogut evitar
hosaltres, en ocupar-nos-en, de repetir-nos
aixf mateix sense remei, Més interessant ens
sembla de prescindir dels exemples i cotiside-
rar les caracteristiques generals que mani-
festa 'actualitat del génere.

Precisament I'opereta cinematografica sem-
bla respondre a una viva demanda del pu-
blic. La revolucié que el cinema ha vingut
a infligir al sentit de I'espectacle i a les
aptituds el public en copsar-lo, ha fet que
formules  ahir normals i vives, avui es tro-
bin en vies de caducar. Podria ésser que la
sarsuela, 1'opereta, la mateixa revista d’ins-
piracié ordinaria, tan superada en el cine-
ma, fossin exemples d’aixd. Aquelles esce-
nes d'opereta intercalades en Cavalcada, es-
cenes gens caricaturitzades, ans al contrari
totalment exactes, s6n elogiients del que nos-
altres aqui volem suggerir. Inserides dins
el film, Ilur significacié pueril esdevenia, per
contrast, d'una magnitud aclaparadora.
Heu-nos acf doncs davant d'un element liric

CA pITO '- AVUI ESTRENA

Warner Bros
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partida. Volem dir que el cinema hauria de
tirar al dret, desentenent-se dels vells géne-
res, que £s com dir desentenent-se de les
velles férmules. Comédia musieal, opereta,
revista? Qué importa, amb tal que les coses
rutllin com rutllen en 4 nous la liberté i Le
milion de René Clair, que tan poc s'ajus-
ten als géneres especificats., La participacid
de les cangons, dels refranys musicals, dels
acompanyaments simfonics s'haurd d’enten-
dre d’una manera totalment nova, adaptads
a l'esperit del film.

Fan falta aqui precisions, perd entenem
que son els productors els que les han de
donar. La critica serd modesta i es restrin-
gira a explicar el que fan els autors, en lloc
de pretendre convertir-se en profeta,

DE LA PETITA PRODUCCIS

En dir petita, voldriem referir-nos a ague-
lla produccié que modestament es realitza
al marge d’aquelles grans empreses, les
quals dominen amb l'imperi de llurs mar
ques el panorama general del cinema en el
mon. Es en aquesta petita produccié que té
lfoe, Tluny de les estérils estandarditzacions,
de tant en tant, la produccié d’obres mesires
que sorprenen per la novetat, per un no sa-
bem qué d'emocié directa i erigmal. Corol-
lari del que déiem precisament en el nime-
ro passat a propdsit de Miracle?, és ¢l que
avul podriem dir d’aquesta pura obra mestra
que s Maria de Paul Fejos que acabem de
veure. Ens ho reservem per ocasié més opor-
tuna. Diguem només, avui, que aquesta pro-
duceié hongaresa del famds realitzador de
Soledat no recorda per res la produccid ame-
ricana de l'autor. Si diguéssim que sera un
dels espectacles més selectes que el cinema
ens oferird enguany; no meéntirfem ; perd
Maria no és precisament aixd : un dels. mi.
lors films, sin6 alguna cosa més : una pelli-
cula poética que es resisteix a deixar-se clas-
sificar en els llocs comuns de la critica,

Es també a aquest tipus de produccié que
correspon. Liebelei, 1a peHicula que ha triom-
fat d’una manera esclatant a Parfs. Un film
de Viena; com ho ¢s també La simfonia
macabada, que s'anuncia igualment com
una obra excepcional. Maria és la pelicula
de I'Hongria rural. Heus aci, dones, una
regic d’Europa que sembla excitar 'imagi-
nacid creadora dels bons realitzadors.

Aquesta petita produccid 45 d’alld més in-
teressant, precisament perqué en produir-se
lluny de les enormes maquinaries de Holly-
wood, contaminades d’habituds, permet el
vol audag d’un artista independent i encetar
motius inédits que suggereixen, després, als
directors que treballen a preu fet, mitjans
de renovar llur labor.

Joser PALAU
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El cinema i 1’'erofisme

En la revista belga Documents, que no
compta encara amb gaire temps de vida i
que dedica una gran part del seu contingut
al cinema, J.-G. Auriol publica un article
sobre El cinema i 'erotisme.

«Tots els films americans, sense excepcié
— diu Auriol — son en part o totalment
concebuts, elaborats i realitzats amb inten-
cions erotiques.n [ sosté 'autor que els es-
pectadors, els amors dels quals sovint sén
ben pobres, van al cinema amb intencions
erotiques. S'apropen més a la dona de Ia
pantalla que a la seva propia, entren en la
seva intimitat, espien-els seus moviments 3
se n'emporten la imatge movent per a culti-
var-ne fervorosament el calid record.

wlntretenint el mite de I'amor meravellds,
el einema ha fet perdre valor a 'amor quo-
tidida i ha atribuit a les stars un poder de
seduccid singular i uns misteriosos secrets
de voluptat. Poc importa el que elles puguin
ésser sense magquillar, sense les mentides
complaents de 'abillament, sense la ecarfcia
de la llum artificial, Poc importa que siguin
estimades pel que no son, preses pel que no
poden o no volen ésser. Les stars, per més
que siguin emés vivents que la vida matei-
xan, no son unes criatures reals: als ulls
de llurs aderadors, sén absorbides per llur
personatge mitic.n

Teafre i cinema

“§ un punt, aquest de les relacions entre
teatre i cinema, sobre el qual no s'acabard
mai d'escriure.

Hi ha qui ha dit que, tot i admirar molt
certs films trets d'obres de teatre, preferia
sempre la realitzacid teatral a la cinemato-
grafica, En canvi, Alfred Savoir acaba d’es-
criure el contrari, i precisament citant gai-
rebé els’ mateixos exemples que el que soste-
nia Popinid anterior.

Alfred Savoir ha comentat la realitzacid
cinematografica de Knock de Jules Romains,
1 es preguntava com gquedaria, transposada
l'obra al cinema, el cdmic de 1'obra, basat
en efectes d'estil.’ I, com li passa davant
Jean de la Lune, ha trobat Knock film su-
perior a Knock comédia, :

Cercant-ne 1'explicacié;” diu: «En tota
pega, per més ben feta/qué estigui, hi ha
sempre punts morts, esceneés de transicid,
de farciment; el cinema ‘permet de supri-
mir-les, de conservar només 'essencial. Perd
perque el teatre filmat sigui bo, cal primer
que res que hi hagi a la base una peéca ex-
cellent, o uns intérprets per a defensar-la.»

“Conquerors”

Totes les critiques que hem llegit d’aquest
film el presenten, més quie com una réplica,
com un pendant de Cavaleada. Aix{ com
aquest darrer era la histdria anglesa de fi-
nals de segle encd, vista a través de la d'una
familia, Conguerors és la histdria dels Es-
tats Units vista també a través de les vicis-
situds d'una familia. Conquerors ha estat
dirigit per William Wellmann, sota un cri-
teri més cinematografic que el de Cavalcada,
film tallat una mica sota un patré teatral,
Hom diu que si en conjunt és .més cinemato-
grafic, no ofereix, en canvi, cap fragment
tan emocionant i simple com !'enterrament
de la reina Victdria o el naufragi del Titanic,
per exemple.

“ [

Aviat, en sessic Mirador:
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Cinc coses del Cinema

1. Fotogénia de les ulleres, — Hi hagud
un temps que en la teoria cinematografica
hi havia una mena de dogma que perjudica
moltes cintes : 'actor cinematografic podia
portar-ho tot menys ulleres.

[ tot de sobte aixd s'acaba perqué un ac-
tor té 'atreviment de posar-se ulleres — no
parlem, és clar, de films cdmics amb les
ulleres caigudes fins a la punta del 1as —,
i després han anat venint els Emil Janaiags,
i €ls Lionel Barrymore 1 tants d’altres que
de les ulleres ja en fan gairebd un abis,

munt d'un paqueliot nordamerici, Punt £
nal que accentua el ritme de [y revista i
posa un compas d'espera — de vegadeg ben
wtil — entre la cabellera de Paul-Boncoysr
i la roda de bicicleta que ha guanyat 1"Glti.
ma cursa internacional,

Millor aquest triangle blanc que no un
fragment de muisica o Paparicid sobtadg d’u
na nova llegenda,

. Canlarelles. — oY decimos adids, pais
{I&? almendre en flor.n Qualsevol frase com
aquesta pot ésser absolutament inofensiva.

(rreta Garbo i Eric von Stroheim en «Com tu em desitgesn

Hom s'ha adonat que una de les coses
mes terriblement fotogéniques, precisament,
eren unes ulleres. 1 que ho eren per damunt
de tot pel reflex dels seus vidres. Algun
film ha assolit ¢l seu moment més fotoginic
a traves dels vidres d’unes ulleres. Aquella
brillantor dels cristalls térics, que en diuen
els optics, damunt de la fotogralia, és d'una
bellesa incomparable,

Perd mo és aixd sol; si la fotegénia n.-
més fos una bellesa no seria gran cosa. La
fotogénia també és una expressié; i voles
expressar un mon on la gent no porta ulle-
res és prescindir d'un tant per cent de la
humanitat molt considerable, No ho he pre-
guntat ‘a cap oculista, pero ho he comptat
al tramvia, 1 al concert, 1 al café: a Barce-
lona, de rada cent habitants divuit porten
ulleres, i encara és possible que una esta-
distica ben feta ens doni un coeficient molt
més elevat, Creieu que aquesta part eled
mon el cinema la pot negligir?

[ no és aixd sol encara; és que en molts
moments unes ulleres, segons com es por-
ten; segons com hi mira la persona que se'n
servelx, tenen una profunditat psicolbgica
inestimable. Willy Rogers, en aquesta mera-
véllosa i desapercebuda Fira de la vida de
Henry King, ddna a través de les seves ulle-
res tot un tractat de psicologia individual.
I aquest exemple el podriem repetir.

I les ulleres de Harold Lloyd, preguntara
algd? En primer lloe, sén sense vidres. En
segon lloc, son un accident de la seva per-
sona (molt més banal), com és ara el bigoti
de Chaplin o les plomes de Marlene. Dintre
la historia del ‘cinema no representaran se-
gurament cap anticipacio a la fotogénia de
les ulleres que han descobért els cineastes
moderns, !

2. Punl final. — Les diverses ‘cases edi-
tores de revistes envien els seus operadors
a les mateixes bandes. Es molt: possible tro-
bar damunt d’un mateix pont el reporter
de la Fox, ¢l de la Paramount i ¢l de la
Ufa esperant que descarrili un tren que ha
de passar per sota. No gens menys, els me-
tres de cinta que hagin pres tots legats
seran diferents ‘els dels uns i els dels al.
tres. Cada un portard el seu segell inconfu.
sible ; la manera de pendre la vista, la ma-
nera de moure la maquina, la manera d’en-
tretenir-se amb certs detalls faran que el
pont i el tren descarrilat de la Paramouni
no siguin ben bé el mateix pont i el ma-
teix tren de la Fox,

La Ufa ha trobat una nova manera de
distingir-se, i és un punt final que posa a
cada tema, que creiem encertadissim. Un
triangle blanc damunt la cinta negra indica
que s’ha acabat un discurs de Hitler i que
va a comengar 'exhibicid d'unes girls da-
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Perd dita pel speaker que iHustra amb el sey
comentari els films de viatges més o menys
culturals, arriba a ésser intolerable. Per qué
aquest emfasi, aquesta cantarella, aquest
llagrimeig, total per dir que la lluna surt
de nits i que el sol no es pon alld dalt de
I"Artic? Dirleu que el speaker quan arriba o
se'n 'va del pais del almendro en flor o de
la perla del Pacifico s’arriba a creure gue és
un nou Ulisses a punt d'explicar la seva
gesta; només que Ulisses no era pesat i
sempre tenia pressa, No hi ha cap necessitat
de dir les coses plorant perqué les denes de
Ceilan porten un cistell al cap, ni és gaire
oportuna la ‘cantarélla "que ‘ens ‘explica’ que
les dones de Nubia porten la criatura a 'es
quena. Tot plegat, perqué de vegades la
cantarella no et deixi sentir el so gue ha
captat el microfon i et perdis el soroll de
I"aigua que talla el vaixell o ¢l tam-tam d’un
Xinés que exorcisa el diable,

4. Capgaleres, — A despit d’una graciosa
caricatura de Mussolini 1 Victor Manuel
plegats, a despit d’alguna bona troballa hu-
morfstica, trobem absolutament innecessa-
ris i completament anti-cinematografics els
ninots de Jean Routier, que encapcalen al-
guns reportatges,

La gracia d'un film, fins la gracia -d'un
simple noticiari, ha de sortir sempre de la
imatge o del so, no del que hi afegeixi 'e-
ditor amb llegendes i ninots de quarta pa-
gina de setmanari, Heu vist res més diver-
tit que la reina d'Holanda fent un discurs
o el princep de Gales amb les faldilletes
d’Esedcia? El ninot que 1i posin al davant
no podra afegir-hi mai res. Ninots al cine-
ma? 51; perd que es moguin, Al cinema no
li convenen gaire les coses estatiques.

5. Grela Garbo, anti-wyedetten.—No hem
estat pas nosaltres els qui ens hem engres-
cat amb ¢l suposat anti-vedetiisme del cine-
ma rus, Malgrat totes les seves calamitats,
hem cregut sempre que la wedefte era un
element sovint insubstituible dintre aquesta
collectivitat que realitza un film, :

Perd als amants del cinema sense vedel-
fe, els oferim els darrers films de Greta
Garbo. Una Norma Shearer, una Joan
Crawford, fins una Silvia Sidney, sempre
procuren ésser dintre cada nou film Norma
i Joan i Silvia. En canvi, Greta Garbo, ¢ada
vegada — tot i essent cada vegada més per-

sonal —, és menys ella mateixa, Es més la

persona que li encarreguen que sigui.

No hem vist darrerament un i altre film
amb Greta Garbo: hem vist un film amb
Grujxinskaia i un film amb Maria.

Si aixd és veritat, no sabem res més fort
contra el vedellisme america,

Jeront MORAGUES
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HOMES | COSES DEL TEATRE CATALA

Miguel Gasset

Cal no oblidar la part que en el desper-
tament renaixerftista correspon als honies
obscurs que des d'un pla superior, per hdé
gue poc vistent, ﬂjui.:lnrﬂn a la sedimentacid
de la nostra fesomia espiritual, Cal tenir
en compte que 'obra realitzada pels mestres
del segle x1x, adhuc pels més qualilicats, va
haver de menester, per a transcendir al po-
ble, 1'ajut cordial i persistent d'un nombre
(*herois modestissims els noms dels guals
romanen en Doblit i la fosciria, Aquests
animadors, injustament megligits en les his-
tories, foren en el seu temps — ho sén avui
llurs hereus — una forca latent i imprescin-
dible, [El teatre catald, com totes les institu-
cions culturals, recolzi de bon principi — ha
recolzat sempre — en un estol de collabora-
dors entusiastes i abnegats, 1'ombra dels
quals oculta un vel ‘espés i desolador. Avivar
els fels que ablaniren la ruta seguida pels
capdavanters del renaixement escénic impli-
ca una feina llarga i pacientissima, Dibui-
xar €l contorn anecdotari del panorama es-
tés darrera mostre és tasca relativament pla-
néra, 1 per tant de més bon fer,

Entre les personalitats dignes d'ésser re-
cordades es compta Miguel Gasset i Bosch,
fundador, empresari i direetor del Romea,
teatre - en el qual exerci per espai de trenta
anys una veritable potestat. Ultra factdtum
del ‘Romea — servii la geréncia de 'empre-
sa quasi des de l'agencament del local per
a teatre —, fou Miquel Gasset empresari i
director de 1'Espanyol; de 1’'Olimpo i del
Circ Equestre, per a citar només els teatres
de certa categoria als quals aportad el seu
dinamisme trepidant, el seu coneixement
del public i un sentit viu del negoci, gai-
rebd sense pario. L'Espanyol — s'entén, el
del Passeig de Gracia — s'alga amb cabals
de Gasset, esdevingur per aquesta raé amo
I empresari del coliseu. Un altre exemple
del matural expeditiu de Gasset, nascut per
als grans determinis, fou la construccid d'un
escenari al ICire Egiiestre. Les taules: del
Circ serviren per a diversos espectacles,
comptant-s’hi, naturalment, les representa-
cions teatrals, r

Gasset portd a 1'Espanyel i a 1’Olimpo el
teatre catala, que estengué a més al Liceu.
Al primer d’ambdds teatres, essent ell em-
presa, actuaven Emili Mario, Antoni Vico
| els germans Calvo. En fet de companyies
liriques, aquells elencs de sarsuela gran que
feien forrolla .a Madrid, Relativament al

 genere liric, toca a Gasset d'estrenar obres

tan sortoses com La Mascota i Dona Jua-
nifa. Passa també per les taules de I'Es-
panyol alguna eminéncia estrangera. Regdis-
tres tan diferents proven, si més no, 1'eclec-
ticisme 1 'escometiyitat de Gasset, que fou
entre ¢ls empresaris barcelonins de la se-
gona meitat del segle darrer un dels que
gaudiren de més llarg crédit i d’una major
consideracid.

#* % #®

Vers els anys 1861 & 62, época de l'en-
trada de Gasset al Romea, era aguest teatre
unia sala esquifida, rematada per un esce-
nari tan sumament petit que no permetia
als comediants de bellugar-s’hi, Per a anar
de la platea a la pega dita salé de descans
calia travessar un celobert, L'any 18606 s’al¢a
el sostre de la sala, s’addiciond a aquesta
un segon pis i es tapa ¢ celobert, L'any
seglent es posaren unés llotges a la platea
i al primer pis,

En aquest teatre gens acollidor, dirigit ja
Havors per Miquel {Gasset, anaren a raure
a les darreries del 1864 un grup d’actors
cobejosos d'emular la  gloria incipient de
FFrederic Soler, que a poques passes del Ro-
mea, a 1'Odeon, captivava ‘el piblic amb
les seves facéeies catalanes, Els autors aple-
gats ‘al Romea, presidits per Vidal i Va-
lenciano, aspiraven a infondre a la seva pro-
duccié un to elevat gue la diferenciés de
la de Soler. Res de gatades. De moment,
donarien una funcié setmanal wa fi que co-
negui el public la riguesa i les gales de la
llengua i la literatura catalanes i els usos
i costums del pafsn. Al bo dels treballs pre-
paratoris toparen els autors amb una dis-

icid governativa que restringia la repre-
sentacié de les obres catalanes, Apaivagat
el rebombori a qué dona lloc el manament
oficial, es posaren altre cop a la feina, Gas-
set, ‘animds. 1 emprenedor, relorma la com-
panyia, apta per al que es volgués, menys
pE‘T a ERPI'&EEE[I‘-—SE L= catala.

Vidal 1 Valenciane i els seus amics ro-

mangueren al Romea un parell d’anys. Pas-”
sat aquest termini, €ls autors foren copats

per Seler, gue s’apoderd, a més, del teatre,
(rasset resta a la geréncia del Romea fins
pels voltants de 18go, circumstancia que li
pernm.cé¢ de posar el seu cop d'ull i la seva
pericia al servei- dels imiciadors de la renai-
xenga dramatica, l'obra dels quals auspicia
eficagment, ;
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Una dada curiosa de 1'actuacié de Gasset
estreba a haver estat el primer empresari
barceloni que sollicités exclusiva d’una
obra d'auter castelld, L'autor fou Echega-
ray. L'obra, En el pilar v en la crus, Tot
just estrenat aquest drama, salth Gasset a
Madrid per tal de fer-se amb I'exclusiva de
representacié pel Romea, gestid que mend
a terme feligment. Demand i obtingué en-
cara altres exclusives del mateix Echegaray,

Com ha passat — passa encara — amb
moltes reputacions filles del teatre, foren
carregades en ['haver de Gasset, conceptuat
per algd com un home un xic fatu, propens
a 'estentacid, un seguit de boutades, reve-
ladores, d’ésser certes, d'una finor d’esperit
ne massa acusada. Plagasitats la versem-
blanga de les quals féra diffcil d'establir. La
cosa comprovada és que en proposar-se-li
una obra que per fas o per nefas no 1i con-
vingués, es deseixia de "autor amb la [or-
mula : «No ma sirva... No ma sirva...n, que
arribd a ésser-li habitual,

El seglient episodi, relacionat amb 1’es-
trena de La filla del marxant, podria cons-

Miquel Gassel

tituir un indici de la fatxenderia de Gasset.
En el segon i tercer actes de 1'obra, mun-
tada en estrenar-se amb rigorosa propietat,
hi juguen uns saquets d'unces En el segon
acte les treia Parrefio, que escampava 1'or
damunt d'una taula. En el tercer acte ser-
vien a lontova per a brodar una escena
que tenia amb Miquel Llimona.

_Per tal gue les unces no desdiguessin del
decorat i de la roba, a cada representacié del
drama portava Gasset del seu domicili par-
ticular, situat al pis del damut del teatre,
les unces necessaries per a realgar 1'accié...
I perqué, com era natural, fes el pablic un
plat fabulds de la rauxa de Pempresari.

% #

No resistf Gasset a la temptacié d’apa-
reixer com actor. En qualitat de tal, doni
I"any 8o al Romea un acte retolat La ma-
deixa dels embulls, El 85 i al Buen Retiro,
un drama liric en tres actes : Los secuesira-
dores. No tine noticia que estrenés més
obres malgrat la situacid avantatjosa gue
ocupa. Posats en ¢l seu lloc, pocs autors,
aficionats ¢ professionals, igualarien Gassel
en modéstia.

Per bé que no li conegui altres titols que
els susdits llegd en morir una seixantena
d'obres, gairebé totes castellanes, escrites
per diversos enginys 1 de les. guals havia
esdevingut propietari. Molts dels noms d’a-
questes comedies, d'una ingenuitat pinto-
resca, responen al moment viscut per Gas-
set, que acompli la gran performanca en fer-
se els primers treballs per-a aixecar el mo-
nument a Frederie Soler. Gasset aprofith
'avinentesa per a signar un escrit en el qual
declarava que si tenia per encertada la idea
del monument, jutjava en canvi excessiu el
titol de fundador del teatre catald que volia
atorgar-se a Soler, <ar era a ell, al propi

(vasset, al qui de dret pertocava ['honor.

Soler — afirmava — arribd al teatre catala
en fer tres o quatre anys que aquest fun-
cionava sota la meva direccid. Deia, final-
ment, que es valdria de tots els recursos

per a impedir gue figurés en el monument
cap emblema o inscripcid que donés a en-

tendre que anava l'ebra en recordanca del
fundador del teatre catala.

Un escriptor antmim — penso gue Con-
rad Roure — posa a Gasset les peres a
quarto. Tot i reconeixent €ls grans serveis
prestats per Gasset a ['escena catalana,
tot i fent a la seva intervencid en la marxa
del Romea la justicia merescuda, assenyald

- el -replicador 1a distancia que va:de regentar

una sala d'espectacles. a fundar una institu-
cié ; d'algar un edifici per a. representar-hi
drames 1 comédies, a escriure aquests dra-
mes iaquestes- comédies. Fundar ¢l Romea

— acabava dient- — no ¢s haver [undat el

teatre catala.

* x *®

Després de la gesta que acabo de refe-
rir, Gasset, quan deixa el tedtre es fica
en negocis menys afortunats, baixa el teld
per sempre. L’home un dia popularissim,
réverenciat per autors i comediants, afalagat
per l'éxit, posséidor de no sé quina distin-
ci6 oficial concedida pels serveis retuts al
teatre catala, restd obscurit una pila d’anys,
A mitjans del mes de gener del 1goy ens
assabentirem que havia finat amb la ma-
teixa resignacid. i amb la mateixa modés-
tia amb qué havia assistit a la darrera etapa
de-la seva vida. En 1g23, quan. érem ja
poquissims a recordar-lo, fou posat el seu
retrat a la sala d’actes de 1PwAsociacién de
Empresarios = de - Espectéculos, de Catalu-
fidn. -
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Disaaﬁt.a, dia 25: Inanguracié del Con-

~curs amateur de Cactus i Planfes grasses.

Una estrena
a |'Espanyol

Varem pensar que una flor no fa estiu, |
dimecres de la setmana passada ens dei-
xarem caure a "Espanyol, a 'estrena d'Els
flor de pisol, d’Edouvard Bourdet, traduida
al eataldh de 'Espanyol per Francese Oliva
i Ramon Vinyes, amb modificacions impro-
visades sobre la marxa pel primer actor, ¢l
popular Santpere,

{\In viarem perdre del tot la nit, 1 no coms-
partiem la indignacié d'aquell ciutadd que
exclamava, en un entreacte ; ]

—Quina barra! El que haurfem de fer,
si hi hagués vergonya, és cremar el teatre!

De moment sospithrem que proposava
aquest castig de precedents biblics, revella-
da 1a seva moral per "analogia del tema que
es tractava a Sodoma i el de 'obra que
s'estrenava, wAquest home no deu haver-se
fixat en la propaganda de 1'cbran, varem
pensar. Que no s’hi havia fixal? Massal

—0n sés vist — continud l'indignat es-
pectador — apujar 'entrada d’una pesseta
a sis rals perqué estrenen una obra tan
bona?... que diuen els cartells. D’aixd en
té la culpa la premsa, que I'ha posada pels
navols,

L.’home prenia per opinié de la premsa les
gasetilles elaborades a les administracions
dels teatres que publiguen alguns diaris.

Posals a opinar amb una violéncia per 'es-
til de la de 'espectador andnim que indis-
cretament escoltavem, hauriem proposat la
crema — sind que som massa  esceplics —
dels traductors 1 dels intérprets. Adhue sense
conéixer l'obra en el seu idioma original,
no costa res d’endevinar que d'un llenguatge

Edouard Bourdet

d'insinuacions, de mitges tintes, de traga
d'expressié mds necessaria que mai donat
el tema, s'ha passat a un_ text groller, de
mal gust innecessari, que Bourdet, escrip-
tor habil, no pot haver escrit mai. I al cos-
tat d’aquestes infidelitats, s'endevinen aque-
ltes  excessives fidelitats comprometedores,
oblidant, per exemple, que enganxar no €s
sempre la traduccid de coller, sobretot trac-
tant-se d'aparellaments, tant si sdén natu-
rals com . contranaturals.

[ aguells intérprets ! Ells bé prou s’havien
posat frae, i elles vestits de nit, perd aquella
reunid aristocrdtica era la cosa mis trona-
da del mdn, en la qual, tret dels que par-
laven, tots els altres no sabien qué fer.
I aquell darrer acte, a quina hora del dia
passa, hom es preguntaria, si no fos que un
«Bones tardesn ve a precisar-ho, Perqué eiles
també duen vestits llargs, perd ells van de
jaqué. No és pas el repertori’ habitual de
I"Espanyol el més a proposit per a fomen-
tar en els. actors. la capacitat d'eéncarnar
personatdes del gran mdn. |

Prou, segons el repartiment, tot sén ducs
i princeses; perd, dalt de les taules, no en-
ganyen ningu, en cap sentit. Nise'ls podria
pendre per gens de la haute, ni — i els feli-
citem — per wflors 'de pésols, i menys que
cap altré, aquell. que ens van dir que es
diu Zanon,  que scniblava una caracterit-
zacid més o menys masculina de la Monyves,
Entre el public, 1a nit de D'estrena, era facil
de ‘trobar, sense encaparrar-¢'hi gaire, tot
d'individus que haurien fet el paper millor
que els actors.

Ens temiem que l'estrena d'aquesta obra
constituls una manifestacid o un reconipte
de forces. No hi arriba,

I de 1obra, qué?, preguntard el lector.
Francament, la traduccid i la interpretacid
ens impediren de fer-nos-en carrec.—I.

Urquinaona

PROXIMA ESTRENA
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El teatre in

Al cor mateix del districte cingqué, "‘hi ha
un cabaret modestissim, Es gairebé clandes-
ti. Cap rétol Huminds no 'anuncia. I, per a
entrar-hi, heu de lrucar a la porta tancada,
Com en els speakeasies ianquis del temps de
la prohibicié. Entrem-hi, Aix{ gue hi poseu
e¢ls peus, quaranta ulls de dona us contem-
plen. S86n les tanguistes, palpitants de voraci-
tat. Passem de llarg. No interessa. 1 anem
al fons de la sala a saludar aquells dos per-

Artur Colomer i Capuz

sonatges singulars que hi ha al costat del
prano.

Aquest tan tivat és I’Enric, el pianista. Es
d'una rigidesa extraordinaria. Fisicament i
moralment, Flsicament, é tot d'una pega.
Encarcarat i mecanic. Sense frontisses... |
la seva cara és tan tensa, CJUe quan riu, sem-
bla que faci esforgos titdnics per a evitar que
s'esberli com si fos una niascara de cera,
Moralment, és un materialista impenitent,
Nomdés creu en els diners. No estd per sen-
timentalismes. 1 aflirma molt seriosament
que fa anys que s'ha assassinai el cor. Es
un cerebral com una casa. | guan pren una
resolucid, no hi ha for¢ca humana capag de
fer-li fer el contrari. 51 remyeix amb alg,
aquest algl ja pot estar segur que, passi el
que passi, 'Enric no li mirard mai més la
cara. Ell diu gue aixd és forca de voluntat.
Perd aixd no ¢s altra cosa que tossuderia.
Els seus ¢lassics es redueixen a un: Vargas
Vila, Adora fanaticament les obres d'aguest
autor. Els russos son també sants de la seva
devocid, Perd mo tant. Té un léxic de bo-
hemi del vell Bar del Centre. 1 dels caiguts
en diu ex hombres, 1 dels invertits esteles.
[.a vida li ha ensenyat a ésser recelds 1 mal
pensat. [ si:no us coneix, els seus ulls, que
les ecatdractes han gamrebé matat, intenten
mirar-vos de reiill i amb mallianga...

Al costat seu, hi ha una figureta de pesse-
bre, plena de bondat i simpatia. Petitd, mo-
dest, insignificant, és Artur Colomer i Ca-
puz, ¢l violinista. Es 'antitesi de I'Enric. Fi-
sicament 1 moralment. Fisicament... De
Huny sembla un ocellet exdtic. Jurarieu que
I’heu vist en algun film documental de I"Aus-
tralia o de Borneo. Perd si us hi acosteu,
veieu tot seguit gue €s una persona de carn |
0ss0s. | un barceloni de pura sang, 1 del segle
passat fins a la medulla. Té un cap més gros
que tamany natural. (Males llengues afirmen
que li han de fer els barrets a mida.) Ell,
perd, no vol que sigui dit, I afirma molt sé-
riosament a tots aquells que el volen escoltar
que té un cap molt petitet. Aix{ es pensa que
despista. Després d’un front bombat i volu-
minos 1 damunt un rostre de lluna, I ha la
mirada angelical d'uns ulls en blanc de xai
degollat -que, molt :llarg; passa per damunt

Fxit en Ia mida
Corbates Inarragables

Pijames a bon prem

JAUME I, 11
Teltton 11658

“d

IF

—Aguesta tela és del wvostre 11?7
—51, 1 €] pitjur é gud es vol casar amb

. (Le Rirs, -Paris)

d'un bigotet impagable i de la beatitud inefa-
ble del somriure d'una boca molt petita 1
constantment entreoberta en semi-cercle,
Unes cames molt curtes i molt primes tron-
tollen continuament, i no poden aguantar
aquell cap tan gran 1 aquell trone tan rodo-
net que porten al damunt,

Moralment, Artur Colomer 1 Capuz é§ un
angel, Un tres de pa. Es d'una ingenuitat
enternidora. [D'una candidesa integral. No té
Ferd-.’n de Ddéu aquell que i
a mal. Tot ell espiritualitat,
és 'antitesi del materialista
Enric. No lliguen. En Colo-
mer no compren aquest afany
de diners del. seu company.
Ell, mentre tingui per men-
jar i fumar, ja és absoluta-
ment felic. No té cap més
ambicid. Material, s’entén.
Perqué de les espirituals ja
en parlarem més avall. F,J.n
Colomer és 'antitesi de 1"En-
ric, No lhiguen. Es barallen
mes d'una vegada cada dia.
Perd com que sén  vells
amics, sempre acaben abra-
gant-se. A l'estiu, En Colo-
mer ' fa algun bole. L’any
passat en va ffer un vestit
de gaucho, Cal conéixer-lo
per a saber el que ajxd signi-
fica. El retrat que reproduim
en ddna una idea molt vaga.
Aquest estiu, el van contrac-
tar els organitzadors de la
festa major de Serds. Havia
d'anar de smoking. 1 en va
llogar un. Els pantalons li
venien llargs i 1'americana
estreta. Perd no hi fa res.
Com que no tenia sabates
negres, es va tenyir les ros-
ses. |, pel cami, com que es
va posar a ploure, se li van
destenyir. A Serds, va enviar
un noi a comprar un coll.
Havia demanat un 42 1 N
van portar un 36. Pero no hi
fa res, Tot s'arranja en
aquest mon, | tallant el coll
pel darrera 1 unint els dos
trosses amb la lligacama
d’una cupletista que havien
contractat amb ell, tot va
quedar solucionat... A Serds,
volien una orquestrina de nois dinamics i
esborrajats que, ultra tocar, cantessin i ba-
llessin, 1 fessin el ximple... I s’hi van pre-
sentar uns musics de mitja edat, tan rodan-
xons com finebres, Una miea més, a En
Colomer i els seus ccmpanys, els tiren car-
rétera avall... Quin bolo, el de Serés! El
nostre violinista se'n recordard tota Ia vida...

Artur Colomer i Capuz, com home, és
molt interessant, Perd ho és més com es-
criptor. Si, senyors, com escriptor ! Perqué
Artur Colomer 1 Capuz t¢ dos violins. El
que toca per a guanyar-se la vida, 1 un altre,
el seu violl d'Ingres: la literatura. L'dnica
cosa que li interessa aci baix. En Colomer
¢s prosista, poeta i autor teatral. Ha eserit
Roda el mdn § torna al Born, contalla de
costums vistos 1 viscuts en un vialge a Ané-
rica ; un recull de poesies en catala, Pensa-
ments hwmils ; una trentena de poesies en
astelld 1 dues obres de teatre. Dos drames
lirics en catala: L’amor triomfa 1 El cal-
vari d'un artista, Totes obres manuscrites,
naturalment. Inédites. Es tan dificil publi-
car! Awvui voliem parlar de totes aquestes
obres inspiradissimes, filles d'una sensibi-
litat tendrissima i d'un temperament d'ar-
tista veritable. Analitzar superficialment les
poesies 1 acarar-nos seriosament amb €l més
important del bagatge literari d'En Colo-
mer: les obres de teatre. Perd la presen-
tacid d'aquest autor, del seu company i del
seu ambient habitual —mo n'hem pogut
prescindiry’ - era indispensable — se’ns 'ha
menjat tot l'espai de qué disposem. Perd
aviat ens ocuparem llargament de les obres
teatrals d’Artor Colomer i Capuz. Ho pro-
metem als. nostres: lectors: 1 els podem
avangar que aquestes obres constituiran per
a ells una veritable sorpresa,
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DESPRES D'APENDRE GRAMATICA

Una petita

injeccié de

confianca als escriptors

La implantacié de les Normes ortogra-
fiques de 1'Institut d’Estudis Catalans és
una fita en la histdria de la nostra renai-
xenga. Només els qui hem pogut viure en

¢l periode anterior i hem tastat la seya anar-

quia i hem respirat la seva asfixia,“ens fem
ben bé carrec del que representa aquest tran-
sit que a les novissimes generacions els dey
semblar tan matural i tan inevitable que amb
dificultat i concediran més importancia que
a un simple episodi de ecreixenga,

I no obstant, 'episadi podia no haver
ocorregut. Llepisodi, tot i la seva dparent
inexorabilitat, podia haversse ajorpat. la-
mentablement. Bastava que en llog de Prat
de la Riba hi hagués hagut en el lloe de

comandament un-capith menys licid, menys

capag de compendre els raonaments de Pom-
peu Fabra, e

Perd, les Normes foren
Heus aci el primer &xit. 1 foren tot seguit
admeses per la quasi totalitat dels escrip-
tors i de les ‘empreses editores. [ heus aci
el segon éxit, s

Ocorregué, tanmateix, que Pagceptacio
unanime mo va anar acompanvada d'un as-
sabentament undnime i fulminant, “Per ©o-

mengar, 'acceptacié de les normes fou per.

;
a la majoria una mena de confessid. d'un
dogma, o de declaracié de principis, En la
practica, abundaven les infraccions, les
atzagaiades i els anacronismes. Es tan di-
ficil d'apendre ortografia quan no 5’ha aprés
a 'escola! Costa tant de refer una sintaxi
quan el llenguatge viu és ple encara de girs
que la contradiuven ! £
La persisténcia d’alguns.venerables anti-
normistes, més que no en una coneepeid
histdrica o en un criteri filologic, recolza

en la por de no ésser a temps d'assimilar

cap movetat per til o enraonada que sigui.
D'antinormistes en queden pocs;: gairebé
tan pocs com wvoluntaris de la guerra dA-
frica. Deixem-los morir en pau, No és d'ells
de qui wvolia ocupar-me. o ]
Recordo perfectament que anys després
dimplantades les Normes, els que n'érem
ardents partidaris, no sols per 1’adhesié in-
trinseca que ens poguessin inspirar, sind
perqueé teniem consciéncia que sense la uni-
hicacid de 1idioma no era possible crear mi
escoles, ni Instituts, ni editorials, ni fins
literatura en el sentit modern del mot, vi-
rem experimentar rampells de mal humor i
d'impaciéncia. Quantes faltes, encara, en els
llibres ! Ouin garbuix, encara, en els diaris !
Naturalment, el remei decisiu contra
aquest desordre no era altre que la implan-
tacié de |’ensenyament catala. Quan sor-
tissin de les escoles generaciens de nois i
noies sabent {’ortografia i la sintaxi catala-
nes, s'operaria una millora rapida i solida,
Perd, d'escoles de primeres lletres, n'hi ha-
via ben ues — no ¢és que avui n'hi hagi
totes les que cal. Hom preveia que la de-
puracié 1 la unificacié de 1'idioma escrit,
cami per arribar a l'afinament de l'idioma
parlat, seria més lenta i més laboriosa del
que volien els nostres desigs. Aleshores,
Pompeu Fabra preconitzd un remei com si
diguéssim extern, perd d'immediata eficicia
pedagogica. El remei consistia a formar un
veritable exércit de correcters de proves, ben
informats, ben orientats, ben joves, que col-
locats a les impremtes en el lloc estratégic
per on passen tets els originals, els inter-
vinguessin amb tota l'energia necessaria.
Aquesta falanx jovenivola, primer d'una
manera irregular, avui d’una manera sis-
teméatica, ha arribat a formarse, 1 actua,
Tots els escriptors — jo el primer — i de-
vem precioses esmenes ortografiques i mo
Menys precioses correccions sintactiques. i
rectificacions semaéantiques. Ara eéns han Jle-
vat una proposicid a, entérament supérflua ;
ara ens han ofert; entre dos verbs, un de
meravellosament oporti, Un cop, ens han
ensenyat 1'as correcte de fretura ; 'altre, ens
han desvesat d'un gallicisme o d'un caste-
llanisme innecessari. Mai no acabaria d’es-
mentar els. benifels que em cal regraciar a
la noble falanx dels correctors de praves.
Ara-béi no hi- ha.institucié humana.que
gl costat d’altres virtuts no enclogui algun
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viei o, almenys, la llavor d’un vici. Els endr-
glos correctors de proves — veritables can-
cellers de ferro —que exigia el nostre idio-
ma en proces de fixacid, tot retent immen-
s0s serveis, corren el rise d'engavanyar la
natural evolucid de les formes verbals i, so-
bretot, de dificultar la ecristalitzacid  d'estils
diversos. =~ : :

Reconee que encara avui, gue * existeix
plenament, indiscutiblement, un. idioma: li-
terari unificat, amb fesomia pripia, amb dic-
cionari, amb gramatica, féra una temeritat
msigne de decretar un  afluixament de la
pressio correctora, No. No em passa pel pen-
sament aquesta heretgia. Encara “avui la
majoria dels escriptors, adhuc els' caps, de
brot, mecessiten que els vigilip, que els:aju-
din, que els rectifiquin, - o T i

Res d'afluixar ! R o B

Perd... (Que és diffeil de dir el que “vull
dir sense que en pateigi la meva fama d’ho-
me diseiplinat !) Perd; tot mantenint. la.ma-
teixa pressi i la mhteixa vigilancig, sense
minvar gens l'auteritat del corréctor de pro-
ves competent, potser comenca a ésser hora
d’infondre als- escriptors uria mica dé don-
fianca en llur prdpia intuicid - expressiva,
L’gscriptor — tots hi -estem fortament d’a-
cord — ha de- saber ‘ben bé 14 gramatica i
'ortog
de llegir el diccionari.... L'escriptor ha de
posseir a fons el seu instrumental.i ld ma-
téria a-la qual 'aplica... Conformes de tota
conformitat. Perd tn cop complertes aques-
tes condicions basiques, I'escriptor que és
escriptor. ha «de recordar que, comptat i de-
batut,” qui hd de marcar les tendéncies de
Iidioma és ell, Un hom pot fectificar-li la
falta que comet. sense adonar-se’n per igro-
rancia, perd ja ha dlanar més amb compte
a negar-li tot dret al neologisme deliberat
1 tot dret a I'arcaisme volgut i tot dret al
dialectisme reflexiu. -

Anys enrera, va aparéixer un llibre que,
de moment, va. produir,un cert escandol.
Era un aplec de critiques on es denunciaven
amb cert mal humor els pecats contra I'i-
dioma comesos per Azorin, per Valle-Inclan
1 altres capdavanters de la literatura caste-
Mana. Sens dubte, el gramitic tenia rad des
del seu punt de vista: fins reconeixeré que
la seva demincia fou Atil a les lletres, puix
que promogué reflexions sobre diversos pro-
blemes de 'idioma 1 del sust, Perd, en de-
finitiva, el castelld deu molt més a Azorin,
a Valle-Inclédn, a Pérez de Ayala, tot i llurs
meorreccions, que no a.,. vetaci que no em
recordo ja del mom de l'eruditissim lingiiista
que pretenia ataconar-los |

La gramittica i els diccionaris ensenyen
a escriure, Pero la literatura, la poesia, art
de I'expressié, sén els que creen les regles
de I'una i nodreixén els vocabularis de ['al-
tre.  Una veritat a retenir!

El mérit excepcional del mestre Fabra,
el gran enginyer de 1'idioma, ha estat de
compendre com ningd o com pocs dels seus
deixebles, que les estructures gramaticals
1 els aparells ortopédics sols serien fecunds
en la mesura que els revestiria la carn viva

de la creacid literiria,
CarrLes SOLDEVILA

A proposit d'una
publicacié catalana

Sr. Director de Miraboxr.

Estimat amic: Us agraim de veres els
elogis i els encoratjaments. que des de Mira-
Dok heu dedicat zl nostre petit Sol Ixent.
M'interessa, perd, fer constar que jo només
em cuido de redir la seva redaccié i que
aquesta publicacié a Paris en llengua cata-
lana mo hauria estat possible sense el con-
curs de 1'editor catald Sr. Josep Vila Marti-
nex, el qual no solament respon de les des-
peses necessaries sind que assegura la seva
continuitat ocupant-se personalment de la
feina administrativa i publicitaria.

Alectuosament, us estreny. la ma,

Albert Junyent
Paris, 16-x1-33. %

¥4t an. Taimida
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PREMI NOBEL 1933

lvan Bunin

Recorrent la llista de llorejats amb el Pre-
mi Nobel de literatura (Mimrapor la publi-
cava l'any passat), hom s’adona que no hi
figurava cap nom rus. En 1gor, primer any
d’atribueid del premi, qui era 'eseriptor mdés
ctlebre del mdn? Sense cap mena de dubte,
Tolstoi. 1, no obstant, 1'Académia Sueca li
preferf Sully Prud’homme, poeta ja oblidat
i no pas injustament. Russia segul essent
oblidada els anys segiients, i Txékhoyv mori
sense haver rebut aqueixa distineid,

Com si volgués reparar-se aquest oblit,
aquest any ha estat atorgat el Premi Nobel
a Ivan Bunin, després d'haver-se dit que
se'l partiria amb Dmitri Merejlkovsky, amb-

dés russos .exiliats, perd aguest molt més co-
negut que.-aquell, :

Per bé gque molt apreciat en medis  meés
aviat restringits, el t:J

blic, ni al seu pais, ni a l'estranger, malgrat
les traduccions. Exiliat.des de febrer de 1920,
ha hagut de perdre tot eontacte amb els seus
lectors russos.

Com a prileg de la traduccid francesa de
Le monsienr de San Francisco (amb un re-
trat de [autor quan encara duia barba, per
Balst), figura una carta de Bunin a 'editor
en la qual déna unes dades de la seva vida.

Nasqué el 10 d'octubre de 18%0 en una
familia antiga de gentilhomes camperols
que ja ha donat altres noms a les arts, a
Veroneix, a les estepes de la Russia central,
on els tsars,. per tal d’oposar una barrera
als tartars del sud, havien afavorit l'esta-
bliment de famfilies russes vingudes de tots
cantons. A aixo és degut que s'hi parli el
més ric de tots els dialectes russos. D'aques-
ta regié procedeixen . també Turguéney,
Tolstoi i molts altres escriptors.

Aviat comengd a esgcriure, vers i prosa,
Guanya ¢l Premi Puixkin: fou elegit de
I'Académia Russa. Bunin, fora de quan
viatja pels paisos del litoral mediterrani, vis-
qué gairebé sempre al camp, a part, sense
arrenglerar-se en cap escola ni grup literari,
ni intervenir en politica. A darrers del se-
gle x1x 1 primers de 1Tactual, la giliestié que
preocupava i decidia els medis literaris rus-
§0S, era Si un escriptor anava en pro 0 én
contra del régim, si sortia o no del poble,
si havia estat empresonat o deportat, etc,
Bunin es preocupava simplement d’escriuye
1 de descriure el caracter rus, gue troba d'una
original complexitat i essencialment tragic.
No es dedica a afalagar el poble, com s'es-
tilava, ni ningd. La revolucid russa no el
sorprengué, perd la realitat sobrepassi tot
el que es podia esperar. En maig de 1918
sort{ de Mosci cap a la seva terra matal,
aleshores disputada entre els blancs i1 els
roigs, i en febrer de 1920 marxa a l'estran-
ger. Visqué primerament a Parfs, perd des-
prés es fixd a Provenga, pals en el qual
troba més semblances de llum i de paisat-
ge amb la seva Russia del sud.

Pozner colloca Bunin entre els darrers —
darrers eén data — représentants d'un d’a-
quells dos corrents que tenen llur origen en
Puixkin, el ¢amperol i realista én el qual
s'inscriven també Gbgol (eén part), Gontxa-
rov, Turguénev i Ostrovski, i que arriba
a 'apogeu en Tolstoi. _

Diuen els ecritics que el gque caracteritza
essencialment 'art de Bunin és la beutat de
I'expressio, el ben acabat de 1'estil. Per
aixd €s dificil que una traduccié faci alguna
cosa més que deixar-ho entreveure,

Tant en vers com en prosa, el seu art ¢s
classic, tradicionalista, del tot dintre el cor-
rent del realisme rus, l'estat major modern
del qual — Kuprin, Andréiev, Chmelev, Bu-
nin — s’agrupa un temps a les pagines de
Palmanac de La Coneixenga que dirigia
Gorlsi,

No havent de viure de la seva ploma,
sense obligacid de sotmetre’s a treballar per
encarrec, Bunin podia escriure només el que
li venia de gust i polir el que escrivia fins
a adquirir 'exactitud -i netedat que €] carac-
teritzen. 5’ha dit que la seva férmula po-
dia ¢sser: wels termes més exactes en ['or-
dre més logien, per ‘a D'aplicacié de la qual
disposa d'un vocabulari immens | precis.

De 1920 ench, exiliat, considerat a la
U.R.5.5. . com un escriptor burgés, Bunin
ha perdut tot contacte amb els lectors del
seu pais, submergits sota ['allau de litera-
tura dita proletiris; que és un mdén comple-
tament diferent el tot oposat al seu.

Per primera vegada des de la seva insti-

tucid, el-Premi Nobel és atorgat a un es-

criptor arrencat de la teéva terra natal per
la revolucié més radical que mai hi hagi
hagut .al mdn.

51 el poeta suec Erik Axel Karlfeldt podia
renunciar diverses vegades d'optar al Premi
Nobel per raons de delicadesa (era secretari
permanent de 1'Académia Sueca) i aquest no
li era atorgat fing a 1931 2 titol postum, si
'any passat John Galsworthy & podia per-
metre el gest de cedir les 400,000 pessetes
que representa el premi, al Pen Club, no
és versemblant que un escriptor rus refugiat
en terra estrangera menysprel una ocasid
aixi.

ent de Bunin, que no -
té res de popular, no ha arribat al gran pu--

LLETRE/

EL POETA HEROIC

En el mén literari 1 periodistic internacio-
nal, i especialment a Londres i a Paris,
s'ha volgut commemorar amb una trista so-
lemnitat el segon aniversari de la mort del
jove i heroic poeta italia Lauro de Bosis.

Recordem també mosaltres aguest jove ila-
lia que ha conegut l'angoixa de l'exili; que
cap descripeié no podrd mai fer entendre a
qui no I'ha coneguda. Haver, per una di-
vergéneia de pensament amb els homes que
governen el pafs on s'és nascut, on ha trans-
corregut part o tota la propia vida, d'aban-
donar les coses mdés cares, 1 anar-se'n_a un
altre lloe a cercar refugi i guanyar-s'hi la
vida, amb el dubte torturant de si un dia
es reveuran aquells lloes; és un estat de so-
friment que nomdés es pot imaginar, per-
qué la ploma es refusa a descriure’l per
l’.}."-'uH'E‘!I' massa freda la paraula.

Fa prop de dos anys L!UIZ: es- veié, al ves-
e, apardixer un aeropld sobre el col de
toma. Gairebé fregant les teulades, seguia
els prineipals carrers' de la c¢iutat i deixava
anar una pluja de manifestos. Aquest bom-
bardeig de paper durd més de mitja hora,
Perd s'algaren esquadretes d'aeroplans de
caga-i el misterids aparell desaparegud,

Els missatges que el desconegut havia
llangat eren- tres: un al rei d’Italia, els al-
tres ‘dos al poble., Duien eom a data «lany
vuite de 1'assassinat de Matteottin i eren sig-
nats per 'Alianca Nacional. Al rei d’Italia
se Ji deia entre altres coses: «Els italians
que sofreixen la vergonya.d’ésser tractats
als ulls del md com wvn:-ramat servil, ig-
noren sicesteu amb ells- o contra ells, amb
la 1nnoble colla. dels opressors. Trieu, Ma-
jestat, i no firmeéu amb la ma de Carles Al-
bert els decrets de Radeski. No existeix un
-ami d'entremig.n Al poble italid se 1i deia ;
«Qualsevulla - que siguis, maleeixes certa-
ment ¢l feixisme; i.en ressents tota la ver- |
gonyd servil. ‘Perd per ld teva inércia, en
comparteixes la responsabilitat, Cren en. Iti-
lia, ¢reu en la llibertat, Tornarem a. ténir el
nostre” Ressorgiment, - Els nostres opréssors
son _més corruptors i més barbars que els |
de l'altra vegada. Només llur complicitat: els |
té units. Nosaltres hem d'estar units per la :
voluntat d'ésser lliures.»n

L'aeropld d'un sol ocupant ha desapare-
gut. Sortit del Hiure cel de Franga, no hi ha
tornat - meés, :

Centenars d'aeroplans del seu ex-amic Bal-
bo han abatut Lauro de Besis i el seu mi-
nuscul aparell, Aquest podia velar a 130 qui-
lometres per hora; els feixistes, ‘a 300.

% % %

Gabriele D'Annunzio volava un dia sobre
Viena llangant missatges pacifistes. Lauro
de Bosis volant sobre el Palau Venécia tam-
bé ha llangat missatges, que, desgraciada-
ment, com els de D'Annunzio, no han tin-
gut cap resultat,

Lauro de Bosis fou també un moment filo-
feixista. Com Curzio Malaparte, com tants
altres, els projectes del feixisme naixent tro-
baren en Lauro de Bosis*un ardent partida-
ri. Mussolini I'ompl{ d’honors, a fi de con-
quistar per al seu partit una intelligénecia i
una sensibilitat com les seves. Amb aliats
com Lauro de Bosis, el nou régim segura-
met hauria d'ajuntar a la seva victbria ma-
terial una victoria molt més important, la
moral,

Perd quan Lauro de Bosis torna d’Ame.
rica — on havia anat a donar luna sb.
rie de conferéncies — s'adona de la veritable
naturalesa del sistema feixista i el seu anim
es revolta. Callant hi sortia guanyant. Poc
se li'n dond. Veu que ho pot perdre tot,
adhuc la vida; perd sent la necessitat d’o-
brar. Llanch a través de la Peninsula cada
setmana lletres signades per 1'Alianca Na-
cional en les quals era contingut tot el que
callaven els diaris. Durant cinc mesos [tilia
fou inundada d’aquestes crides a la lliber-
tat, Pero un dia, obligat a fer un viatge,
Bosis confid a dos amics 'enchrrec d’expe-
dir aquestes cartes. Els.amics foren desco-
berts, empresonats. Cam{ de retorn, el poeta
avisat, es detura. Qué fer? Compartir 12
sort dels seus amics? L’accié seria misera.

e Bosis

blement estroneada. No. Es queda g FI'HH'.';H..
Ho ha perdut tot. De ric ha passat a pobre
i per tal de guanyar-se la-vida accepta ‘de
fer de porter d'un hotel de Parfs. Les esto:
nes lliures escriu versos i aprén a pilotay,
Fa economies increibles i amb "ajut modest
d'uns amics exiliats reix a comprar un acko:
pla. El de la seva mort. Perd també vl d
la seva gloria. L R 7

» W %

Justament aquests dies han aparegut dues
edicions d'un drama en vers, Teare, del qual
hi ha crities que afirmen que és d'una lrica
superior a la de. D’Annunzio i del pare del
nostre heroi, també poeta, Adolfo de Bosis,
Les dues edicions d'leare sén una en frah.
cés, amb proleg de Romain Rolland, i s
altra en anglés, amb proleg de Gilbert Myy.
ray. ST
La  dedicatoria d'feare diu: vA mis Al
meu germa . Valente i a tots els que tindran
el destd 1 V'esperit d'lear.n :

]l que ha commogut c-::y:::;i_aTmmt Pierre
Mille, Romain Ralland i Gilbert Murray sén
les pagines contingudes en lcare que demos-
tren fins a quin punt 1'heroic gest de' Laure
de Bosis era preparat.i tat previst. Aquestes
pagines es titulen Histdria de la meva mort
1 foren escrites, ﬂp...frz}p::_,{*:'s, la nit abans del
voli L'estil és, limpid, ¢l pensament licid, i
en_traspua una j_a:;vm?}ut' somrient i vibrant,

Les esperances gn ljgxit de l'arriscada em-
presa son minimes, gairebé nules. Perd aixd
mo el debira.. oo s e '

Aguestes deu pagines escrites per un xicot
davant ¢l. qual s'ebrida una vida ampla de
promeses, han fet vessar més d’una llagri-
ma, com confessa Pierre Mille.que i ha pas-
sat, fet insdlit des dels lHunyans femps de la
seva adolescencia, El criti¢ francds arriba a
imaginar que Mussolini també  deu haver
admirat el jove poeta fins al punt de dir :
«5i mo fos L-:}, voldria ésser ell In Si el cone.
gués be, sabria que el dictador ¢s implacable
amb els seus ex-amics. Que ho digui 'ex-
diputat -socialista, condecorat a la guerra,
Ernesto Tariboni, condemnat a trenta anys
de galeres, que al cap de deu anys continua
extingint la pena per haver combatut el
privicipi de la tirania feixista. :

Lauro de Bosis esperava que el seu exems-
ple seria imitat. «L’alliberament d'Italia del
feixisme ha de costar algunes vides huma-
nes. Jo comengo la série. Endavant!n, ha
deixat escrit en una carta,

. Perb el nebot de Carles Albert segueix
signant aquells decrets que el poeta compa-
rava amb els de Radeski i el seu gest no ha
tingut imitadors, -

Senyal dels temps? No ho sabriem dir.

Sigui com sigui, el nom de Lauro de Bo-
5is s’ha immortalitzat no sols com el del seu
pare Adolfo de Bosis en el camp de la lite-
ratura del seu pafs, siné en aquell més
vast de I'heroisme i la civilitat,

Lo YOGAM
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_Els Evangelis

Encara no els hem superat,

B, =1 aquests Evangelis veiem Crist
anant, en tots sentits, al davant de

' la raca humana,

Pex obtenir aquests llibres immors

tals, amb el seu artistic estoig, envii

el seu nom j adreca, més 65 céntims_

en timbres de.correus, a la
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ARTISTES

Les exposicions

Apel'les Fenosa

Déiem la setmana passada alguna rosa
referent a dues de les classes d'escultura
que es realitzen pel min, Déiem també, res-
pecte a uni d’elles, que era molt ben repre-
sentada per Florenci Cuairan. Mancava la
presénriﬂ_ii[: la seva antipoda, un motiu de
COMpPAracio,

Avui ¢s pot assenyalar d'una manera hri-
Nant, degut a la eoincidéneia servida per
V'organitzacid de les cxposicions, 1 que ens
ha posat al davant Apelles Fe-
mosa a la Sala Parés, a qua-
tre dies de lexposicié de la
Sala Barcino. Fenoss ¢és un
anti-Cuairan i, pel que fa a
la seva manera escultorica, ¢s
un dels més ben classificats,
exactament com |'altre, per a
assumir tota la responsabilitat
de Pescola i1 figurar com un
dels seus més dignes represen-
tants.

Tot aixd ja era conegul.
Perd l'exceHent conjunt pecen-
sionat fa una setmana ens ha
obligat a entrar a la vella sala
del carrer de Petritxol amb un
esperit més que mai disposat
a les exigéncies.

Perqué en un moment do-
mat haviem arribat a entreveu-
re en Pescultor una impressid
d'una lluita no sempre reeixi-
da contra els morbosismes. Al
costat d'una obra pura; tot
expressid de sentiment, slob
servava com una- defallenga, =
una lassa interpretaciéd d’hipo- ’
condria integral, -tot i no dei-
xant d’é¢sser mai escultura.

Aquest efecte, naturalment, tenia tota la.
semblanga del duble que en matéria artis-
tica pot proporcionar la patologia aplicada
i havia fet pensar, parcialment, que Fenosa
cercava indtilment alguna cosa que ja tenia
arran de ma.

Ara s'ha esvait. A can Parés hi ha un
Fenosa clar, vibrant, assolint grans situa-
cions de delicadesa, anorreant tots els vesti-
gis de dubte 1 aconseguint un conjunt molt
bo pel que té d'emotiu i de trepidant sensi-
bilitat. Alxi, en cercle, agquestes paraules do-
nen el te general de 'exposicid.

No volem insistir en principis ni molt
menys apunfant criteris que pel seu pronun-
ciat personalisme esdevindrien dubtosos.

L'escultura de Fenosa €5 un amuntega-
ment de consideracio de [ragments d’espe-
rit organitzats en volum sota un sentit de
depuracid compositiva, i, per definicid, una
de les coses que avui dia es fan dintre el
ram amb. un maxim valor comunicatiu, gue
¢5 a la fi un dels valors més a tenir en comp-
te en tot proces de art., En aquest sentit
'escultura de Fenosa sobta, Potser és una
de les seves facultats més exacerbades.

Tot té una histdria, tot posseeix un llarg
recital d'intimitats que s’agalen en el lleu
exercici de la econtemplacid,

Leés 36 peces del cataleg no permeten un
minucios detall en la seva recensid, i degut
a aquesta impossibilitat es crea una neces-
sitat periodistica d'aturar-se en el millor que
figura en les tres parts subdivisdries de la
coleccid, les quals responen a una classifi-
cacio de relleus, figures i eaps.

Pel que fa a la primera seceid, 1'obra nid-
mero 5, Repos, adquireix tota la intensitat
graciosa i profunda de l'artista unida a un
fort{ssim coneixement de les possibilitats de
Pofici ; al nostre entendre, ¢5 una pega de
gran valor que explica amb gran loquacitat
una carrera amb les seves naturals desvia-
aons, 1, per extensid, totés les idees sotme-
ses a Destil, que és Gnicament i per sobre
de tot sensible i sincer. :

Les ires gracies és un bronze fet amb
amor 1 que reix com a sentiment, eésperit
1 gracia. -

Finalment, hi ha per esméntar dos retrats
de nen, que dintre el retrat sén excelents
obres i que aporten la duarrera nota de punt
dolg "d’aquesta darrera exposicié d"Apelles
Fenosa. Cal no oblidar un magnific cap de
dona ‘amb vel, tot ell cenyit per una reli-
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giositat espiritual i que és, en.la seva sere-
nitat, 'epicentre de la reunid escultdrica,

Rafael Benetf

En una altra sala de can Parés, Rafael
Benet ha deixat a la consideracié del nostre
public la quantitat de trenta teles, entre mo-
ves i realitzades fa un temps,

Benet és un d'aquells pintors diversos que
salten de ka branca del bodegd a la del pai-
satge 1 de la figura, amb un gest agilissim

Fenosa - Relleu

i posant-hi un gran posit de coneixements
i un esperit d'inquietud eternp. Aquesta di-
versitat i l'altra, la del procediment, sempre
acaben en equilibri en la sensacié davant la
gent que no ha passat res,

Mai no s’hi veu l'afegit, ni s’hi pressent
la relliscada,

Aixo és producte de saber pintar i de sa-
ber destriar els moments initils que tothom
t¢ un dia qualsevol.

També és producte de tenir colleccionat a
la retina tot aquest complex que en forma
de model s'observa constantment i que Be-
net guarda amb un interés artistic.

31 no, que serien les teles de Tona i les
de natures mortes i de les figures? Tot és
insistir feligment sobre una cosa de confian-
¢a amb la qual existeix una evident familia-

Benet - Bodégd

ritat i bon tracte. Si una diferéncia hi ha,
¢s unicament la d'una superacié lenta i se-
guida, El pas darrera pas de la veritable
consciéncia,

El bodegd de Benet déna l'exemple. El

bodegd és quelcom de trossejat per la legié
que ha pintat d'en¢ghd que Van Eyck va in-
ventar la pintura a 1'oli, Ja s'ha dit tot, Es
Pespecialitat en la qual 'home més in¢apu-
eitat ha arribat a donar la sensacié que ¢l
que feia, amb una mica de caritat, es podia
qualificar de pintura. ! -

No obstant, el bodegd, pér la seéva faci-
litat aparent, téiuna pedra al mig del pas,
que ocasiona ensopegades sovint d’uns efec-
tes retroactius.

Hi ha molta de gent desgraciada que ca-
mina pel mdn deixada de la ma de Déu
gracies a haver pintat un bedegd que va te-
nir exit, 3'

Quan han passat uns anys 1 els quadros
que n'expliquen un encara s'aguanten o en-
ecara van guanyant, es pot dir que el seu
autor va bé. _

I el bodegd de Benet ¢s d'aquests. Ric
de matisos, equilibrat de cap a cap i resolt
amb una completa desimboltura,

Benet ho pinta tot: El to de diversitat pot
provenir d'agui., Mai no s'ha aturat en el
comentari parcial ; és a dir, sempre va per
attnyer els recondits misteris de 'expressid
que totes les coses posseeixen,

Fa l'efecte de servir-se d'un pinzell am-
puMdés gue es cuida de tot, que amb una
pinzellada i una labor enciclopédica es fica
pels angles i pels valors i ddna-la intensitat
merescuda des de ‘|'objecte principal fins a
la darrera excusa pictorica.

“Aixi sempre és pintor; a les coses sepa-
rades aquest csperit de transcripcid de Des-
tudi hi déna un formidable to i una impres-
sio tan excelentment acabada que 'immu-
nitza de tota malicia critica.

L exposicid inaugurada dissabte passat té
la gracia de viure una perfecta harmonia,
un conjunt de compenetracid absoluta entre
tots els elements que la compoenen, a despit
d’aquella diversitat de qué hem parlat i que
ara ni volem recordar.

Perqué ens sembla que aixd que a un altre
pintor i seria un handicap, a Benet se li
convertelXx en un merit.

Exric F. GUAL
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En pro o en contra de
la neteja dels quadros

Léo Van Puyvelde, professor de la Uni-
versitat de Lieja i conservador-cap dels Mu-
seus reials de Belles Arts de Belgica, ha
editat un fullet d'una dotzena de pigines,
defensant la neteja a consciénela dels qua-
dros anties. La giiestid tenia partidaris i

una neteja treia ul'encls misterids dels se-
glesn. Potser pensaven, esgarrifats, en :ncrp.wll
temps en qué les restauracions eren fetes
sense cap respecte i es preconitzava per a
rentar quadros, 1'is de llet, sabd, aiguar-

dent, vinagre, patates i altres métodes que
recordem els “del curanderisme. |

Van Puyvelde es declara partidari, -en
canvi, de la neteja, perd no tal com es feia
deu anys enrera als muscus belgues, que
es recobrien els quadros amb un vernis co-
negut amb el nom pintorese de alo de gale-
rian, sind de la neteja i restauracid honras
des, tal com mo es practicaven pels restau-
radors del segle xix, que pretenien wniillorar
I'dbra on posaven lurs mans pecadores,
Eren els temps de les restaurdacions a base
de beétum, atribuint-li que donava transpa-
rénecia als colors ; perd aixd moméds era veri-
tat de moment, i tot envellint-se, el color
pren una apareng¢a oliosa; 1 el betum ‘en
assecar-se 'es  contreu.

Van Puyvelde diu sobre aixo :

«Hi ha romantics als guals agrada aques-
ta tonalitat una mica passada. S'extasien al
seu davant i la lloen com 'encant misterios
gque els segles donen a les coses velles, 5'i-
maginen que aquell to d'or vell és la patina
del temps. No em costaria gens de provar
gue aquestd pdaline del temps ha estat pa-
gada per 'Estat belga, en dates que puc
determinar, als restauradors ‘que treballaven
sota 1'd¢gida d'una comissié - oficial, i que
aquesta patina es pot comprar, preparada i
a punt de servir, a Anglaterra.» En efecte,
el wto de galerian ve a costar uns quaire
xtlings el litre.

Fa tres anys, L'amour de l'art feia una

enquesta sobre la gliestid de la meteja dels
quadros, 1 apareixia un manifest en contra
signat per una quarantena d’artistes. Perd
després, vint-i-gine dels 'signants es retracta-
ven dient que havien- firmat sense legir Lé
el manifest o sense condixer les obres ineri-
minades, i es declaraven partidaris de la ne-
teja i de les restauracions a consciéncia, tal
com, dit sigui de passada, es fan als Mu.
seus de Barcelona,

Dali vist per Cassou

L’hispanista Jean Cassou parla de la jove
pintura espanyola, en un estudi aparegut en
un dels darrérs mimeros de La Renaissance,
que comenga remarcant que les inguietuds
de la pintura francesa han estat remogudes
per obra 1 gracia de dos artistes espanyols :
la descoberta, deguda a Cézanne, del Gre-
co, i 'arrelament de Picasso a Paris, tan
fort que ha arribat a fer oblidar la seva
macionalitat,

Parlant de Salvador Dall, «que renova
I'aceié subversiva 1 inguictant de Picasson,
Cassou escriu ;

«Com a pintor, ha tingut Pextraordinari
coratge de fer l'apologia de Meissonnier,
maniitic del detall fotogrific, i la de Béek-
lin, mestre del mal gust allegdric. La seva
manera, en efecte, té dlaquesta doble tra-
dicig, perd Pafirma i la realga amb un ci-
nisme tal que, més enlla de Meissonnier i de
Bocklin, re-crea una manera nova. Quant
als temes que constitueixen l'esséncia espi-
ritual d’aquest art, hom sap tots els proble-
mes patétics que plantegen i com, traduint
directament somnis i imaginacions que sén
pura matéria de psicoanalisi, ens -menen a
ayquells confins en qué 'art, desfrenat: es-
pplsant;s:.* totes les traves, pren el rostre de
la follia — és a dir de la vida mateixa —
impura, i declarada, Per aixd aquestes for-
mes paranoiques, en. qué el principi d’iden-
titat's'esgota 1 dimiteix, aquestes figures mi-
tologiques en qué reneix el somni religits .
_ 54, aquests objectes
anamorfics, 4 aquests objectes canibals d’un
fetitxisme tan brutal, aquests desigs liquids,
aquests ous 4l plat sense el plat que sén evi-
dentment d’alld més commovedor que es pu-
gui imaginar al mén. 1 tantes invencions sor-
prenents la bufoneria de les quuls, més enlla”
de la rialla, no sabria esclatar serse trencar
alguna ecorda vital. Salvador Dali, exhibi-
cionista tragic, ha despullat la pintura i 1
ha fet gitar® les confessioris més secretes,
D’ara endavant, la pintura esta reduida a
una confusio de la qual sembla que no s’hagi
de refer mai més. Per segona vegada en un
mateix segle, un espanyol, incapac de no
empenyer les cosés a Dextrem, hLa trencat
'instrument que tenia entre mans.»

L

ARTISTES CATALANS

Josep Narro, il'lustrador

Quan els [rares montserratins convocaren
el concurs de Montserrat vist pels artistes
catalans, poguérem constatar que, a desgrat
de la propaganda, dels premis nombrosos i
generosos, de les facilitats ofertes als con-
cursamts, e¢ls artistes catalans no veien el
Montserrat de cap manera, ¢o ¢és, de cap
manera digna d'ésser presa en consideracio.
Agquell concurs, apreciat én conjunt, no fou

Josep Narro - [Hustracié inédita per a okl
de la Serna

Torero Carachon, de Gdmes

sindG un concurs de notes de color i de colo-
raines, un aplec de croidtes, les menys in-
digestes de les quals, les premiades, eren
representacid de la produccid infima de cada
un dels artistes afortunats., Un sol expositor
sobresortf, un artista nou, de gran penetra-
cid, de molta empenta i admirablement
dotat, exercitat, aplomat, ddctil com un
mestre, Aquest artista era Josep Narro, el

-

i ‘.'.jﬂﬂ'ﬂf’ Narro, ﬁ;r;'iﬂfﬂff'frﬂr
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ual es revelava al public de les exposicions,
lebutava doncs, ‘anmth dna colleceid de di-
buixes encisadors que ‘iHustraven les estro-
fes dél Virolai — no-cal dir que els dibuixos
del dibuixant nou vingut no foren premiats,

“tot 1 que la impremta montserratina edifa

bons libres -iHustrats. ‘Es que artista de-
butant s’anomenava tan sols Josep Narro, i
ningii no estava avesat a posar els ulls en
blane després de pronuneiar o escoltar
aquests noms. Tan sols s'hagués anomenat
Riquer, Pascdé o dos centimetres d'Obiols,
ja hauria aconseguit Josep Narro que la gent
saturés a considerar els dibuixos d'aquell
ilustrador el nom del gual sonaria a gase-
tilla, a dinar d’homenatge, a professor céle-
bre o bé a estimat director,

Perd, ho repetim, Josep Narro no podia
repenjar ¢l seu prestigi de debutant en cap
nom conegut en el nostre mon artistic, i el
que ¢s pitjor, no sentia voecacid, ans horror,
er acreditar el sen nom ni la seva obra,
} osep Narro no'té temperament de lluitador
la' seva discrecid, que, apar exagerada en la
golafrissima societat d'avui ; Ia seva modés-
tia o la seva résignacié infinites davant de
les eontrarietats, som virtuts o defectes tan
constants, tan consubstancials amb la seva
filosofia de la vida, que accepta ascética-
ment, com una llei natural, el rebuig dels
incompetents, de la gent lleugera i de tota
mena de recusaders, 51 el jurat no premia
els seus dibuixos sera ben bé perqué ha
d'ésser aixi: des de 'epoca terciaria Muni-
vers teixia les incomptables incidéncies que
generessin _un avi 1 uns pares de Josep
Narro, un Josep Narro amb uns dibuixos a
punta de ploma; i, més enlld, un jurat que
els refusés; i un public distret que sosté a
peu i a cavall si Matisse usa falses ulleres
blaves i si els rabassaires feren matx nul...
De manera, que no hi ha res a fer sing
canviar d'ofici.

Josep Narro és aix{ de pessimista: no ereu
pas que els seus dibuixos siguin dolents,
perd si ereu que quan qui els ha de premiar
o d’'editar no fa res d'aixd, el més prudent
€5 ne recirrer'a la guardia civil ni a Ia
F. AL per a fer-los editar o premiar per
forga; per a Josep Narro. ¢l més raonable
en. .avinenteses tan  poc. avineits és el sa
giient : obrir el calaix dels papers oblidats |

deixar-hi pietosament ajeguts els infelicos
dibuixos desestimats, :
Conee d'altres illustradors aixf de diserets.
Animes grans i resignades, Unes vegados
son esperits fatalistes ; altres vegades esperits
modestos, decantats a 'admiracid de 1'art
de tothom i recatats fins al renuneiament
pel que fa a 'obra propia. Aquest esperit
de retraccid 1 timidesa, no sé per quines
raons, no es manifesta pas
gairebé mai entre els escullors.
Junceda, Obials, Marlet, Ri-
card, Humbert, Pey, Ribot,

- Canyellés, Vila-Arrufat, el gra-

~ vador Torné entre molts altres
iHustradors catalans del nostre
temps que podria citar, sdn
aixi de discrets.

El mateix Apelles Mestres,
que ha aconseguit mds éxits
que tots cls artistes anterior-
ment anomenats, fou sempre
model de discrecid, i -encara
avui din no el sentireu parlar
d'ell ni de la seva obra. Aixi
mateix trobarfem en el passat
del nostre art edificants exem-
ples de modéstia, sorprenents
casos de modéstia: el gran
Pellicer, el tan mal conegut
Manuel Moliné, el quasi ig-
norat Josep Cabrinety... Xa-
vier Nogués en els nostres dies
fou també artista diseret fins
a l'esborrament : mno feia res
un cop havia insistit lleument
i sense resultat : no feia res
ni hauria probablement fet res
51 no ]’Imgﬁuesﬁin empés a sor-
tir de Pobscuritat en qué ja
s'havia resignat a vegetar i a
extingir-se, Aixo ¢s el que tam-
bé cal fer amb Josep Narro:
reure’l de 'obscuritat en qué
sembla decantat a immergir-
se. Josep Narro, retret, ¢s un
gran valor perdut. Cal doncs
fer el que calgui per a impo-
sar-lo a 'atencid dels editors,
de la critica, dels colleccionis-

tes 1 dels pintors i dibuixants que ignoren
I'existéncia d’un company tan ben dotat i,
sobretot, tan poc competidor...

Val a dir, perd, que Josep Narro no és
del tot desconegut dels editors. Per a la
magnifica editorial Seix i Barral ilustra di-
versos llibres per a adolescents : Nendfar
Escarlata (1930) 1 El Dios Leopardo (1932),
del capitin Nilson ; un L‘ma‘aﬁeﬂdiu de His-
loria Sagrdada {1926) i una Historia Sagra-
da (1628), de Rafael Marimon : Tes iHustra-
cions d'aquest darrer llibre signades amb el
pseudonmim  Bermejo. Un Compendio de la
Historia de Espana (1932), d’Albert Llano, i
una Historia Universal en lecturas amenas
(1g26-27), ambdues obres per Alberto Llano.
Uns Primer, Segundo y Tercer Compendio
de Lecturas; tres volums, per Pascual Ruiz
(1930). Per a la Llibreria Catalbnia illustri
Les Victories de Roger de Iluria i La Con-
quista de Valéncia (1931).

Per a la Llibreria Montserrat iHustrd un
Tlibre manuscrit escolar titulat El meu Epis-
tolari. Cal afegir que 'Editorial Seix i Bar-
ral possecix encara inédits uns seixanta di-
buixts de Josep Narro, ¢o que fa, amb els
editats, alguns centenars de dibuixos a la
ploma i lavats, tots ells importants i més
valuosos amb Pexperiéneia de ’art dé 1'iHus-
trador que ‘el dibuixant va adguirint. Uns
pocs d’aquests dibuixos wan signats amb
pseudonim ; d'altres, poquets també, sols
porten un monograma on la J, i la N. ini-
cials del nom de 'artista es conjuguen quasi
indesxifrablement ; la majoria sén dibuixos
andnims.

Aquests dibuixos sén més bells i més des-
tres a mesura.que passen els anys, els pocs
anys de labor artistica que compta Josep

. Narro; perd també sén cada dia més adients:
. & la iHustraeid del dlibre, 1h qual coneix en

profunditat, des del punt de vista artistic,
1 bibliofilic, i editorial, i tipogrific. Josep
Narro és l'illustrador prototipic i vécacional,
tan rar atreu, i particularment a Catalunya.
El nostre artista eix{ de Llotja per a exercir-
la pintura, perd la vocacid iHustracionista
que se li desperta aviat l'arrossegi cap al
conreu exclusiu d’aquest art, i Narro s'hi’
Hiurd en cos i dnima. Josep Narro viu tan
encisat en la practica de dibuix d'ilustracié
que adhuc quan ningd no s'interessés per
la seva obra no es consideraria del tot mal-
aventurat si al mén restava vn llapis i un
boci de paper per a dibuixar-hi tot el gue
esdeve'en el mon, a Barcelona, al seu barri,
al carrer on té casa parada o a qualsevol
reco de mon on 'atzar el releguds. La vida
suburbial sobretot 'encisa. Aix{ es déna el
cas que quan deixa de dibuixar per als edi-
tors no es lliura pas al descans de la inacti-
vitat, siné al descans que és per a ¢l el
deixar el dibuix de peu forgat pel dibuix
Hiure, el dibuix d’editor pel dibuix d'elec-
¢id: adés el dibuix del natural, adés el di-
buix d'illustracié d’aquells autors que ¢ll es-
tima mes, En aquestes ocasions illustrd amb
felicitat, per a 'editor desconegut, uns Con-
tes de Poe | El Torero Caracho;, de Gémez
de la Serna. Qui editard aquests dos llibres
engrescadors, qui voldrd editar el Virolai,
tan deliciosament illustrats per Josep Narro?
_Qur:.- consti almenys que a Barcelona exis-
teix un 1Hustrador de primera forca tan sols
conegut per uns pocs editors, ignorat dels
bibliofils i dels agengadors de llibres de bi-
bliofil. Siguem-hi tots, els homes de bona
fe i els homes de gust, a tréure de l'isola-
ment on sembla embriagar-se de voluptat
contemplativa: aquest exquisit Josep Narro
queé tredalla per als angels i no sembla sind

que traballi per al dimoni. : =
; JoAn SACS
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MUSICA

OBERTURA DE TEMPORADA AL LICEU

Manuel de Falla

Aquesta nit, el nosire Liceu comenca la
lemporada’ d’hivern, justament el dia del
57.° aniversari del més gran compositor es-
{Jﬂﬂj.l'ﬂf contemporani, executani pbres seves,
‘en conegudes per tot el mdn. Hem ecregul,
per la nostra banda, retre homenatge a
aquest gran mestre, acceptant la proposicid
del nostre coHaborador musical, d'extrenre
algunes pagines significatives del famés es-
tudi Manuel de Falla and Spanish Music
(Ed. Alfred A. Knopf, Nova York, 192q) de
J. B. Trend, prou conegut en '
el mén de la musicologia 1 dels =
estudis hispanics. F -

PRrovINENGA

Falla {el nom complet del
qual ¢s Manuel de Falla y
Matheu) nasqué a Cadig el 23
de novembre de 1876. El seu
are era ‘dlorigen valencia,
alla és un cognom valencia i
els seus avantpassats venien
de Borja, prop de Gandia. La
seva mare, com ens diu el cog-
nom Matheu, era d’origen ca-
tald, En consegiidéncia, Falla
representa una barreja de
dues tradicions diferents: la
imaginaecid, la gracia i 'hu-
mor de 1'andalis, i la perspi-
cacia, la subtilitat 1 el sentit
artistic del mediterrani. La
seva musica és andalusa en
la superficie, perd la claredat
immediata de les seves . idees
és mediterrania. Per qui pro-
cedeix del sud d'Espanya, la
musica del seu estil anterior
és comprensible de seguida, o
almenys fa vibrar una corda
del seu record combinant-se
amb alguna reminiscéncia mu-
sical d’altre temps. Un music
barceloni trobdra en la musi-
ca de Falla — malgrat els
girs de frases pertanyents 2
la manera andalusa, en ceria
manera exodtica per ell — una
claredat, una precisio, un sen-
timent d’ordre i de disposicio,
una intelligéncia que designa-
ria amb 1’expressiu mot cata-
la: seny.

-

wlLA VIDA BREVE»

La vida breve ¢és, de les obres de joventut
de Falla, la més antiga que ha sobrevisgut.
Fou composta en 1go4-5 1 guanyh un premi
de la Real Academia de Bellas Artes, de
Madrid. Perd mo fou representada i el com-
positor marxa a Parls, amb la partitura din-
tre la maleta, ‘com a passaport per a la
colla de Debussy i Dukas, La primera repre-
sentacid tingué lloc el dia 1 d’abri]l de 1913,
al Casino Municipal de Nig¢a. Fou repetida
el 30 de desembre de 1913 a 1'Opéra Co-
miqué de Paris. Un any més tard, era re-
presentada per primera vegada a Espanya,
el 14 de novembre de 1qig, al Teatro de la
Zarzuela, de Madrid. :

La vida breve encara ¢s poc fixada en el
seu estil, perd l'orquestracid és extremada-
ment eficag i el seu éxit teatral és més gran
del que pot fer suposar la lectura de la par-
titura de piano. El que li déna particular-
ment .un moviment amimat, s$6n els inter-
ludis de cant i de dansa andalusos i aquelles
curtes frases de melodies de les wveus llu-
nyamnes:.

«NOCHES EN LOS JARDINES DE Espafian

Les Noches no sén ni un concert ni mui-
sica de programa. Sobre aixd, el compositor
és precis: «Si aquestes impressions simfo-
nigues — diu — han  atés llur finalitat, la
sola enumeracid dels titols hauria d'ésser
una guia suficient per a l'oient. Encara que
en aquesta obra —com en totes les que te-
nen legitim dret a ésser esguardades com
a4 musica — el compositor hagi seguit un
pla: determinat guant al material tonal, rit-
mie i temafic, 'objectiu final mo és altre
que desvetllar la reminiscéncia de llogs, si-
tuacions- i sentiments. Els temes que han
servit al compositor estan basats {com en
moltes de les seves obres anteriors) en els
ritmes, les modalitats, les cadéncies 1 les
figures ormamentals que caracteritzen la miu-
sica popular d'Andalusia, malgrat llur rara
aplicacié en llurs formes originals. L’or-
questracid esmerca sovint diferents efectes
propis dels instruments populars, en voga

en aqueixes contrades d’Espanya, La miisica.
no pretén pas d'ésser descriptiva : només ¢s

expressiva. Perd alguna cosa més que els
sons de les festes i de les danses ha inspirat
aguesta evocaciv en sons, car malenconia
1 misteri també hi tenen llur part.»

akl, AMOR BRUJOn

Baldament furibund i fanthstic sigui el
conte d'El amor brujo, ferog i barbara la
seva musica, no sembla exdtica sind natu-

—Oue no ha vist agquell rétol que diu:
«Es prohibeix fumars? :
— També n'hi ha un aitre que diu: «Us
la cotilla-faixa taln. .
(Everybody's Weekly, Londres)

DOG

ral. Es més aviat 1'expressié natural d'un
curs natural d'esdeveniments. Només un
sentit sever de la forma i de la logica sap
produir un tal efecte. La musica de Falla
¢s l'expressié natural de gent que viuen sota
aquestes mateixes condicions ; i aquesta gent
viuen en un modn tan natural.. tenen se-
gurament-una anima i subsisteixen també
com carn humana, com un ptiblie parisenc.
Passa un cert temps a Granada, en contacte
amb amics espanyols i amics miusics espa-

Manuel de Falla, per Picasso

nyols, i trobards (exceptuant si ets parisenc)
que no €s pas la misica granadina la que
sona exotica, siné més aviat la musica pa-
risenca ; no podras tolerar siné aquelles pe-
ces de Debussy que d'una manera o altra
semblen haver endevinat 'atmosfera anda-
lusa. La resta et sembla ésser no solament
exotica — tal ho sents escoltant-les a Gra-
nada — siné artificial. La misica d'El amor
brujo, pel contrari, té una for¢a immediata
que de seguida la fa entemedora pertot.
I encara : té 'avantatge d’ésser evidentment
espanyola, de sonar wexactament com supo-
sem que sona la miusica espanyolan.

Tria i traduccié de l'anglés per
Orro. MAYER

I RADIO

Una conversa amb Stravinsky

Igor Stravinsky és home decidit, El dia
de 'arribada a Barcelona, acabat de baixar
del tren, a la sala d’espera de la mateixa
estacio de IFranga, entremig de maletes, ja
discutia i fixava amb En Pena; representant
de 1'Orquestra Casals, 1 Clausells, d'Asso-
ciacid de Musica wda Cameran, les dates 1
hores dels assaigs.

Unes hores després es traslladava al local
de 1!Orfed Gracienc per al'assaig del cor
de la Simfonia dels Fsalms. Mentre els or-
feonistes ['acollien .amb vius splaudiments,
Stravinsky, sense esperar, es treia un cor-
recte bombf, uns guants groes de camussa,
un abric negre que demanava un frac i l'a-
mericana blau marf, per quedar en mane-
gues de camisa: a. punt de dirigir,

Stravinsly no estalviava cap réecomanacid
durant 'assaig .

—Senyores, senyors i nens—advertia -als
orfeonistes referint-se al text llat{ de la Sim-
onia dels Psalpis—-. Aprofitem la musicali-
tat del liati, la llengua més musical, Vigi-
leu la diccid! Marqueu les siHabes! No di-
gueu dominus, sind doo-miii-nuus. Respireu
a temps ! Pareu esment en el llati.

El compositor eslau, en conversa particu-
lar, corroborava.:

—Un dels efectes musicals de la Simfo-
nia dels Psalms radica en les sonoritats gue
ofereix el llatf, Llegint en veu alta el
psalm CL dél tercer temps hom descobreix
sota ‘els sons de les paraules el tritlleig de
campanes.

En” finir l'assaig, el compositor rus escri-
via al llibre d’honor de 1'Orfeé Gracienc:
wSatisfet de la interpretacid 1 del te que m’ha

servit el cafeter de la casa.n

L'autor de Pelruixka, amb les seves ulle-
res megres, el seu cabell planxat, els seus
vestits a la moda, el pendrieu per un engi-
nyer o un president del consell d'administra-
cid_d'una gran empresa, Quant a indumen-
taria, la fantasia de I'artista sols es revela
eén les camises negres amb dibuixos de floss
vermells, groes 1 verds, gue porta,

Els barcelonins, gracies. a 1'Associacid de
Mtsica «da Cameran, que tantes solemni-
tats musicals ofereix als seus adherits, han
pogut admirar movament 'ilHustre music,

stravinsky, que no és amic de concedir
cap interviu, ens ha honorat amb unes de-
claracions per als lectors de MIRADOR.

BALLETS RUSSOS

Comencem dient a Stravinsky :

—Alguns dels artistes i critics mdés exi-
gents afirmen que els ballets russos no cons-
titueixen una produccid d’art. Un artista fa-
mds ha declarat : «Els ballets, heus aci una
distraceid, un entreteniment estipid.» Cre-
ieu, vos, que els ballets sén réalment una
manifestacid d'art?

Ell contesta :

—Perd, hi lia alguna persona, amb un poe
de sensibilitat, capag¢ de dubtar de la quali-
tat artistica dels ballets russos? Si el ballet
ne fos una manifestacid ingliestionable d’art,
jo no m'hi dedicaria. Jo visc i treballo per
fer art i solament art,

—lAquests detractors manifesten que art
dels ballets estd en la pintura, en la misica,
considerades separadament, perd mo en la
dansa 1 en ¢l tot de 1'espectacle,

—El ballet s'ha de jutjar en conjunt i no
desfent i desunint els seus elements. Altra-
ment, la dansa de per si é¢s un art. 5i aquests
esperits cixarreits no teénen una sensibilitat
prou desperta perqué l'art coreografic els
entri pels ulls, que consultin qualsevol dic-
cionari 1 legeixin la definicid de dansa, Pot-
ser aixi arribaran a saber de gué es tracta
1 la coneixeran.

—Els ballets russos han mort amb Serge
de Diaguilev ?—demanem nosaltres.

—ILa mort de 1'enyorat Diaguilev fou un
cop per als ballets russos. De totes mane-

[gor Stravingky, per Picasso

res espero que els ballets, tard o d’hora, con-
tinuaran subsistint. Cal, perd, trobar |'home
que reemplaci ‘Diaguilev. Jo no conec en-
cara ningd gque actualment el pugui subs-
fituir. No ha sortit el digne successor de la
SEVA empresa, .

—Aixi, les noves froupes de Montecarlo
i Ballets 1933, que han représ 1'obra de Dia-
goilev?.., :

—No podem judicar-les, perqué sols por-
ten uns mesos d'actuacidé. Hem d’esperar
uns anys.

—Léonide Massin el podria succeir?

—No. Massin és ballarf. 1 el director dels
ballets, com Diaguilev, no ha d'ésser cored-
graf, ni music, ni literat, ni pintor. Cal que
sigui una persona de bon gust 1 sensibili-
tat afinada, no dedicada, amb exclusivitat,
a cap «'aquestes especialitats artistiques i
situada per damunt d’elles,

I
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OPERA

Després de fer remarcar a Stravinsky que
avui «dia poes artistes componen madsicy
per a opera, i demanem :

—Creieu que 'opera ha restat exhaurida
amb Wagner, Mussorgsky, Borodin, Rims.
ky-Korsakov? Penseu que, amb el temps
]*hpc-ru {]r_-ﬁapm'nixura’i? :

—No ho cregueu pas gque marxem vers la
desaparicio de 'opera, Al eontrari, anem cap
a la recerca d'una forma mova gue salvi el
génere i li imprimeixi unes altres orienta-

cions, Convéd  abandonar Jeg

formules wagnerianes 1 desco.
| brir una forma en harmonia
| amb ¢l nostre temps. D’acord

amb aquest criteri he oserit
(Edipus Rex,

—5 ‘estrenara
porada al Liceu,

—(Edipus Rex la qualifico
d'Opera - oratori. En aquesta
Opera suprimeixo tota mena de
realisme, Els personatges eg
presenten en vestits i caretes
estilitzats 1, seguint les indica.
cions del Hibret, han de moure
només els brigos i el cap com
- si fossin estdtues  vivents.
| També hi faig aparéixer un
| recitador que explica 1'accid,
. En una paraula, hem de pro-
| turar renovar 'opera de Wag-
ner;

—Els
I'dpera?
| —No, perclué son dues coses
| distintes. L’Opera ha viscut
| mgolts anys; té una tradicid, i

continuari vivint i subsistint,

aquesta tems

ballets substituiran

MUSICA MODERNA 1 ANTIGA

—3eguiu i us interessen les
altres manifestacions de 1'art
modern? Us agrada, per
exemple, Picasso en pintura,
Cocteau ¢ Valéry en literatu-
ra, Le Corbusier en arquitee-
tura ? ' 3

Stravinsky defuig respon-
dre :

—Refuso la vostra pregunta.
Contesteu-la vos mateix. Amb aquestes figu-
res m'uneix la relacid 1 coincidéncia de 1%8-
poca. Jo guan componc no em subjecto a cap
teoria de modernitat : em limito a escriure
musica tal com la sento,

—Preferiu la musica modeérna a ’antiga?

—En art mo hi ha classes : tot és un. No
accepto art moral o immoral, ni menys en-
cara art nou o amtic. Igual qualitat artis-
tica té una sonata de Mozart que una peca
simfonica de Debussy. No hi ha, doncs, in-
terrupcid entre la musica d'ara i la d’abans.

—Perdo—li advertim—el vostre FLe Sacre
du Printemps, que és una realitzacidé imagi-
naria de la dansa en l'edat prehistdrica, o
sigui dels primers ritmes trobats per "home,
represeinta una ruptura amb el mdn musical
anterior. Adhuc el ballarf Nijinsky, en in-
terpretar el ballet, desterrant els prejudicis
de Ia dansa d’escola, va ballar en lloe de
punta damunt els talons.

—Fixeu-vos en el que us vaig a dir. En
Le Sacre du Printemps continuo la musica
dels classics. Reprenc la tradicié de Bach i
Mozart. Pensar una altra cosa féra una he-
retgia, Heu dit ruptura. Sempre que un ar-
tista s'expressa en el seu llenguatge propi,
sense manllevar res dels altres, hom parla
de ruptura. També el segle passat els eri-
tics van qualificar de revolucionari per la
téenica el Faust de Gounod, una opera gue
ara conceptuem mansa i superficial. Els crl-
tics sén uns vaticinadors dolents i acostu-
men a equivocar-se,

_—Per tant, segons vés, existeix una con-
tinuitat, una sucecessié entre la musica an-
tiga i la moderna?

‘—I.m_efu‘zcte: jo cerco continuar els clas-
sics, principalment Bach. Estic allunyat dels
romantics, com Schumann i Chopin, i dels
impressionistes, com- Debussy, No trenco la
relacié amb el passat.

Mesica pura

—Preferiu la musica pura, és a dir, la
musica sense descripcions, sense psicologia,
sense explicacions, sense filosofia?

—La musica es basta ella mateixa i mo
ha d'explicar cap intriga. Per aixd, només
comprenc la musica pura, desproveida de
filosofia i d’histdries. Sempre m’han irritat
els. comentaristes que descobreixen en les
sonates de Beethoven nits de calma, enamo-
rats destilant (ristesa, camps, boscos, etc.

—V0s heu escrit la Simfonia dels Psalms
a la gloria de Déu i en el primer temps
:‘umht:.-!lr:-:r.?u la contricié del pecador...

—51, perd no hi explico la gloria del cel,
perque 1o ’he vista. | si la conegués tampuoc
la descriuria. Jo he sentit la gioria i en 1a
Simfonia dels Psalins la canto. Jo canto,
stmpre canto i no reflexiono.

SERGE DE DiacuiLky

Abans d'acabar la conversa, li recordem
el seu amic Serge de Diaguilev, el creador
dels ballets russos;, que, dotat d'una segura
sensibilitat, va ésser el primer de tenir cons-
ciencia del geni d’lgor Stravinsky.

—Diaguilev va morir tan jove! Enyord
la seva preséncia!

—Després d'invertir fortunes quantioses
en els ballets, va morir pobre. Cap joia. Cap
capital. Només va deixar una colleccié de
llibrés russos antics i els botons d’or dels
punys.

—El manteniment dels ballets consumeix
grans capitals. Ell ha estat l'artista més
autentic. que he conegut. Vull que el recor-
deu. -

I Pautor de L'Ocell de Foc escriu sobre
un retrat de Diaguilev que ens emporten,
les segiients paraules dedicades a Panimador
dels ballets : «Hommage A toi, mon cher et
grand ami, ton Igor. Barcelone, 13-X1-1933-»
I ens ofereix també uns clavells vermells gue

L treu del gerro de damunt la taula.

J. CABRE 1 OLIVA

oy

="k

= =

'




